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L. BROS

JULIO SAAVEDRA MOLINA y Para dar principio 'al 'vrato'
ERWIN K. MAPES: Obras esco- trabajo de" escribir esta breve
gidas de Rubén Dario publicadas resefia, me permito copiar unas
en Chile. Tomo I. Santiagb de cuantas.palabras de las que pu-
Chile, Universo, S. A:, 1939. 408 pp. blicé el gran hispanista, E. Allison

Peers, en su «Bullétin Of Spanish

Studles (vol. XVII, N.e 66, April 1940).

«When Rubén Darfo, the herald of moder nism-in Spanish poetry,
was only nineteen years of age, Don Juan Caiies, an American diplomat,
advised him to make his-liome in Chile,-which he represented to him as .
pre- emmently the land of freedom....... Darfo did in fact spend enough
time in Chile to become associated with that country: Azul alone, first.
‘published at Valparalso in 1888 after many of the individual stories and
poems had appeared in Santiago perlodlcals, would be sufficient to seal
that connection.. ... »

Todo gran escritor corre el pellgro de convertirse en personaje mito-
légico, si no se toma el trabajo de reunir, datos acerca de su vida y obra,
sistemitica y c1entiﬁcamente antes de que desaparezcan. Aunque Ru-
. bén Darfo apenas murié ayer, ya comienza a ser méas mitolégico que real.
Asi, cuando merece la atencién de un estudio tan concienzudo como el
que acaba de publicar la Universidad de Chile con éditores tan eruditos
y perspicaces como lo son. los profesores Julio Saayvedra Molina y Erwin
/K. Mapes, todos los verdaderos amigos. del poeta nicaragiiense debemos
expresar nuestro -profundo agradecimiento. De ahora en adelante, todo
-estudio de Rubén Darfo tendr4 que reconocer su deuda a esta publicacién.
Vendrdn quiza, después otros tomos que realicen, con la obra de Darfo
publicada en otros pafses, lo mismo que éste ha hecho con la publicada en
Chile. Leamos un pé.rrafo sacado de este mismo Tomo I: (p. 6.)

«Una edicién critica'de cualquiér gran escritor es siempre util; pero
de Darfo es m4s que eso: indispensable, por las circunstancias no comu-
Nes en que aparecieron sus obras, esparcidas en muchos paises y edltadas
sin método ni cuidado. - Afiddase a eso que los afios han vuelto ya esca-
sas las primeras ediciones. En Chile, por eJemplo son rarfsimos los dia-
rios y revistas en que se publicaron por vez primera las obras que hoy
aparecen en edicién critica. Aun los libros de 1887 y 1888, han llegado
a ser sumamente escasos. Y si eso ocurre aquf donde se imprimieron, se
comprendera -focilmente que en el extranjero .har4 ya muchos afios que -
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desaparecié hasta el ‘recuerdo de los pocos ejemplares que en-su tiempo
allf llegasen de los diarios; revistas o libros chilenos de Darfo.»

~ Entre los modernos no hay poeta m4s universal que Darfo; pero su
universalidad se debe .a sus experiencias en Chile, en la Argentina, -en
Costa Rica, en Espaiia, etc. Algo se ha hecho, para darnos ediciones de-
finitivas y criticas de las obras de Darfo publicadas en otros pafses; pero
‘hasta ahora no hemos visto nada que tenga los s6lidos méritos de este
-tomo. inalé que otras universidades, que cuentan con €minentes pro-
fesores, sigan el ejemplo de la Universidad de Chile, que siempre ha sa-
bido contribuir espléndidamente a los adelantos de las letras y ciencias
humanas!

Mucho se ha dicho acerca de la cooperacién intelectual de profeso-
res. Debemos alegrarnos siempre que veamos una evidente cooperacién -
entre profesores, y m4s todavia cuando se trata de dos pafses tan distan-

- tes como las dos reptblicas de Chile y de los Estados Unidos de América.

Para el profesor, como erudito —y todos. tenemos interés en este
‘aspecto de .nuestra profesibn —, -el texto, tal como Dario lo dejé o lo en--
_-mendd, ser4 lo principal; pero no debemos, por eso, olvidar que los sefio-
res Saavedra Molina y Mapes han preparado también en este tomo una -
‘edicién que puede seérvirnos en nuestras clases. Las notas que sobran
para el erudito ser4n de gran utilidad para el estudiante de literatura
ibero-americana, de nuestras universidades. Han agregado algunas no-
‘tas para aclarar las referencias; otras, para explicar el metro, y otras para
darnos informes sobre la época o el escenario que hicieron brotar el poema
o el cuento. El trozo histérico, que nos refiere el incidente que le sirvié
a Darfo de tema para su «Canto-épico», es un ejemplo — entre ‘otros
muchOS—del trabajo que se han tomado los editorés para hacer .mis
completo su tomo conmemorativo. .
- Nos agrada la inclusién de dos de los prélogcs mas 1mportantes que -
se ha‘ -eserito para «Azul»: el de Eduardo de la Barra y el de don Juan .
Valera. En esto, los editores han mostrado también su deseo de estudlar
" a fondo estd época de la vida del gran centroamericano.

) Sabemos que el profesor don _Julio Saavedra Molina, de 1a Univer-
‘sidad dé Chile, y el profesor Erwin K. Mapes, de Iowa State University,
_tienen muchos otros datos sobré Rubén Darfo.y que otro profesor de:la
Universidad de Chile, don Ratl Silva Castro, esti reuniendo mformes,
desde hace muchos afios, para publicar algo acerca del gran poeta nica-
- ragiiense. Esperamos leer una gran parte de todo eso, en el tomo II de
esta serie que debe publicarse dentro de poco. Mientras tanto, damos
las grdcias m4s expresivas a la Universidad de Chile y a los dos mencio-
nados profesores, por su trabajo. —James 0. Swain, University of Ten-
nessee, Knoxville, Tennessee. L .
' (De la Revista <Ibero-Americanas. Universidad. de Tulane, New
Orleans, Estados Unidos. Vol. II; N.e 4. Nov. 1940.) :

GONZALEZ BASTIAS: Del Venero - La poesfa antigua, cuerda, na-"
Nativoy GUZMAN'CRUCHAGA: rradora, facilmente emocionable,
AVentura. Poemas rec1entes . "sblo se- permltia la locura en las

: horas, mejor dicho, los instantes
-de pasuSn muy profunda o de éxtasis arrebatado, cuando, llteralmente,
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se pierden los sentidos; .y aun entonces procedia cautelosa, elocuente,
calculando con sabiduria el alcance de los brazos, la descompostura del
cabello, el tragico fulgor de la mirada. Ensuma, le tenifa al ridiculo.

Ahora no. :

{Cuando. empezb a extrav1érse1e la- cabeza?
, Remontando aguas arriba, por el curso castellano, ancho, limpido,
se divisa,-al bajar la edad cl4sica, un promontorio que forma torbellino.
Hay debajo una roca: Géngora, el condenado. Después, como antes, el
rio se: espacia y espejea en paz. Goéngora fué de los que hacfan decir al
lector corriente lo que hoy replten tantos, entre 111(110ng01ones ) burlas'
iNo entlendo nada! .

La que se llamaba entonces Iocura smgular y hoy se considera poesfa
auténtica vino a Espafia de Francia y naci6 alli, a mediados del altimo
siglo, con un inspirado -violento, Rimbaud, 'y un alquimista metédico,
Mallarmé, antes de los cuales habrfa que nombrar a Baudelaire y, junto
aellos, a Verlame aunque esto$ son otra cancién, que emgma més expli-
caciones,

Esps cuatro desplstaron por igual, no ya al simple ]ectm de la calle,- o

sino a maestros como Sainte-Beuve, primero, y Anatole France, después.
Ni uno ni otro; aunque tales zahories, buzos y bonzos, adivinaron qué
" bomibas de tiempo ocultaban las obras enigmAticas de los. precursores.
Sainte-Beuve juzgé ligera y superficialmente, no sin- exactitud, porque el
hombre, aun-engafidndose, era diestro, la poesia de Baudelaire, a quien
antepuso figuras de cuarto orden, totalmente olvidadas. Anatole Fran--

ce, més explmto, cayd maés pesadamente ¥1 y Coppée rechazaron, en- -

~ 1875, composiciones de Mallarmé y Verlaine mandadas al «Parnaso Con-
tempor4neo». M, France dijo del segundo: «No, el autor es 1nd1gno y sus
versos de lo peor que haya leido»; y del primero, «No, se reirfan de nos-'
otros».. Cuanto a Baudelaire, lo lapidé en esta forma: «No, serfa odio-
do»..... Conviene advertir que Verlaine habia enviado el célebre so-
neto de «Sagesse» titulado «Beauté des Femmes» y Ma‘lalmé nada me-
- nos que «L’Aprés - Midi d'un Faune», v

"‘He aqui, para los que aun no entlenden, lecciones de modestla o
de orgullo, si se prefiere. :

Por la misma época, Manet recibia sus cuadros devueltos por un ju-
rado artfstico, competente en pintura.

El siglo x1x, ahi; se desgarra. -La evoluc16n da.uno de esos saltos
que, antes, tamblén, se le prohibian a la Naturaleza.

Ha dado otros, hasta la fecha, bajo el azote cientifico, fisico, qulmlco
biolégico, bajo el azote pOllthO y'social, guerrero, comunista. iCu4ntos
golpes! Hasta la filosoffa misma, hija del cerebro, renuncia al cerebro v
lo pone respetuosamente a un Iado, para volverse intuitiva o sea msplrada

As1 anda- el mundo ' -

-~ Sin embargo, no vamos a-hablar de Pablo Neruda, Vicente Huido-
bro, Pablo de Rokha o los otros; sino de Jorge Gonzélez Bastfas y Juan
Guzmén Cruohaga : .
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" En aquéllos —y 1a cohorte subsiguiente, hasta los novisimos - el
. fenémeno resulta demasiado visible y, por decirlo asf, grosero. En estos
no pasa de una brisa suave y verdaderamente fresca. | :

- Gonzilez Bastias, nacido en 1879, autor de «Poemas de las Tierras
 Pobres» v «Misas de Primavera», tenfa casi el prlwleglo del canto sencillo,
de medio tono, penetrante por su naturalidad agreste y cordial. Contre-
" ras lo llamé, -a su modo, «preste rastico y divino». EI hombre vivia y
vive aun lejos, én el campo, en ufl retiro hospitalario y es todo lo que en |a
- amplitud de la palabra se considera. bueno. Sin acritud, sin enemigos,
ajeno_a -ambiciones de cualquiera especie.

Pues bien, a los sesenta, Gonz4lez Bastias acaba de publicar <Del
Venero Nativo», (1), sus dltimos poemas, y todas sus flores toman otro
aspecto, ligera, sutilmente extraviado, un aire de novedad de lo m4s. agra-

" dable,  Parece més puro.en ¢l pensar, en el sentir, en-el imaginar..

Alas de mariposa,
. . den’ qué momento el iris
: .se refugié en vosotras?
Violetas, azahares,
dde débnde ese- perfume
-y ‘esa mlel de ‘los -calices? .

No teme cantar y ‘contar; no 1ehixye el ritmo ni la rima. Conserva
todo lo bueno. Unicamente le afiade un no sé qué de fino y libre que
estd en la atmésfera. Una especie de alma césmlca un pantefsmo des-
_provisto -de énfasis, casi doméstico. S - :

Murmurno, murmurlo del vnento
Hondo sentir del aire.
Pena que viene suspirando
y se detiene en los {follajes;
" Aliento de invisibles cosas
que me hiéren: con suave
toque; cansado aliento ,
que viene por un mar sin mérgenes. RN

Casi todas sus estrofas servirian para definirlo e insinuar la nueva
juventud, el aroma depurado, la trasparencia noble que, tocado por la
" corriente contemporinea, ha conseguido en Ja madurez el poeta rural de
las brisas primaverales..

Juan Guzmin Cruchaga, nacié dxecxslete afios después y tiene ahora .
cuarenta y cuatro; pero también-se nota en él'un cambio anilogo. Acaba
de enviarnos «Aventura», poemas, desde San Salvador (Centro América).
;La carrera consular y- diplomatica lo ha paseado por muy distintas re-- -
giones del planeta y es otro le]ano aunque no por reclusnén sino por ex-
clusién.

Versificaba muy blen con maestria rata y d16 .su nota.mixima en
una piececita hoy clésica, aquella insuperable: v«Alma no me digas nada —

i ) Nasciménto. :
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que para tu voz dormida — ya est4 mi puerta cerrada», cuyo eco resuena
en todas las memorias y que metece el destmo de la Serranilla- o del so-
neto de Arvers. ‘

Sus libros se tltulaban «]unto al Brasero», 1914, «La erada In- -
mévil», 1919, <El Maleficio de la Luna», 1922.

Ahora éste se llama «Aventura»,

No uria aventura pellgrosa, nerudiana ni huidobresca, tal vez un
+ poco garcf - lorquena, con reminiscencias puramente castizas, 4ureas.
En todo caso, aire nuevo, frescor actual Y nada de retorcimientos.

"La muerte esté. muando
rosa de maravilla.-
Esconde el alma cuando brilla.

La ‘mis. perfecta rosa
mis .cerca estad del fin.
Ay plen‘itud dichosa del jardin.

Anotemos él «<Ballet de la Horm:ga Ro;a» que -es un Juvuete per-
fecto .exquisito, el cuadro; la hlstOrla la anécdota en fin, de

«La Iguana», ammalil.lo muerto

que conmueve al  cazador

..... al ver la hierba fresca

y las menudas hojas de ‘4rbol -

recién cortadas, en la lengua

del animal ensangrentado. -

Y leamos, gustemos este soneto brufiido entre dos luces, entre dos

aguas, entre dos suefigs, con sus nobles reminiscencias de la buena edad:

A media agua del sueiio y sin salida
hacia 'la superficie iluminada, ‘
. te llevaré; ya en. calma— perseguida—-
lejos del pensamiento y la mirada. .
. No ha de ceiiirte’ luz. descomedida,
.« ni ha de tocarte espina disfrazada, -
- ni flor de llanto, de fulgor vestida,
“ni dafio azul, ni ‘carifiosa espada.
Te llevars, dormida, en la corriente
" de-mi sde‘ﬁo y.en él, serenamente,
te alejaras del sol y el aire amargo.
Y ‘suefio abajo .iremos, -compafiera,’
hasta la claridad de la ribera C
donde reposa el mar del suefio largo..

Romances, cuentos, canciones, todos diAfanos, revelan en Guzman
Cruchaga un movimiento tranquilo y seguro hacia m4s luz y m4s sol-
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tura. Nadie pronunciar4, al leerlos, el «no se entiende» irritado o bur-
16n; pero’ muchos quedaran pensativos ante la semi-obscuridad de alguna .
idea: «ni.dafio azul», {dafio azul? y todos sentiran la musica de las pala-
bras, el encantamiento de las imAgenes 1nespe1 adas, la emocién que se
insinfia- y pasa, esquivindose. :

Las ideas, las palabras, las imigenes fac1htdn el conocimiento del
mindo y lo hacen habitable, Para eso existen: son construcciones y ca-
minos.. Pero también lo esterilizan y recubren. Una tierra toda sendas
y edificios no producirfa nada. - 'Llega un momento en que la facilidad y -
la abundancia ahogan el pensamlento y la planta humana busca la tierra
. primitiva, pide aire libre, exige agua sin cafierfas.

Entonces surgen los individuos y los tiempos renovadore«

Parecen locos y acaso necesitan cierta dosis de locura para destruir,
tanto y tanto esperar de sus fuerzas constructoras. -Se trata, nada menos
de combatir la frase hecha, de matar el lugar com(in; de proscribir la idea
convencional, el término facil, usado, c6modo, de romper con todos los
‘h4bitos mentales y sentimentales v, en’ eequlda, crear nombres nuevos,
suscitar emociones inéditas, sugerir asociaciones descoriocidas, sacar del
caos un mundo joven, fresco, intacto.

Hércules s6lo hizo la mitad en los establos mitolégicos.

"Por eso no hay que maldecir completamente a los revolucionarios.
A menudo caen, victimas de su obra redentora. También de su charla-
tanerfa. Cuidado con las i'rn'itaciones' Algunos mértires merecen el -
martirio.

Entre los. auténucos y- los que re51ste11 queda una zona amplu des-

: pe]ada. donde llegan ciertos espirltm apacibles que, sin luchas ni: wolen-
' cias, cogen el fruto apenas maduro y disfrutan del trabajo realizado.

Son hombres felices.

Gonzilez Bastias y Guzman C ruchaga medidos en la audacia, do-
sificados en la novedad. Nos parecen pertenecer a esa raza de privilegio.
No han necesitado derramar sangre ajena ni.propia; son como santos
~ tranquilos de una religién benigna — (los tienen la estética v la ética) —

en todo el fervor de su instalacién reciente.

Alcanzan la salvacién en virtud de no haber permanemdo inertes v,
porque, a la hora decisiva, supieron, con resoluc16n tomar la mejor parte.

Que no les seré qultada ——Aloue.

PROF. CHARLIN CORREA: Tu-  Hace pocos dias que he termi-
‘berculinoterapia. ' -nado [a'lectura del libro del Prof.
Charlm, y muy luego tomo la
" pluma para hacerle llegar el testimonio de mis felicitaciones y de mi com-
placencia por contar nuestra literatura médica con un aporte tan valioso
como es el de su obra. Conocfa muchos de los casos que, figuran en el -nu-
trido. material clinico de este volumen, y ya habfa podido admirar los .
éxitos que un método terapéutico, mgemoso y cieritifico, ‘habfa logrado:
en enfermos largo tiempo agobiados por la evolucién de desesperantes
molestias. Lo que estimo m4s digno de destacarse en la tarea de Charlin,
es'su espiritu honrado, sagaz y profundo a la vez; es la captacién de con-
secuencias que emanarn"de un hecho clinico que para muchos pudo pasar
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madvertldo, pero. que 1o escapb a su mquxetud cientifica de biisqueda, de
experimentacién y de interpretacién: es la continuidad y &I tesén admira-
bles con que siguié acumulando material en apoyo de su primera y bri-
llante -observacién; la extensién a nuevos cuadros clinicos del procedi-
miento que ya habia dado sus pruebas cn algunos casos anteriores, en fin,
" todo eso que hace respetable y grande una labor médica.
_ ¢Que hay- diferencias de mterpretamon? iEso no resta valor a los
hechos acumulados por Charlin! - _
‘Unos hablamos. de fénémenos alérgicos, de tratamiento de «deseml-
bilizaci6n especifica», v otros de afeccién. tuberculosa; de toxemia, de es-.
crofulosis, etc, Discurrimos por los senderos atrayentes, y, en veces, pe-
ligrosos de la teoria, pero allf estan los enfermos me;ox ados, y los va cu-
rados, que constituyen «evidencias».
dQue hay fracasos? Ellos nos pueden mover a corrob01 ar la p051ble
- especificidad de la tuberculina, que, a mi juicio, obrarfa como un «desen-
sibilizante especifico», y- que, por lo tanto, estarfa destinado a fracasar
en los casos que escapan a este aspecto limitado, y: que en cambio, pueden
ser tratados por. otros métodos terapéuticos. .
' Asimismo, dentro, de las “afecciones. alérgicas, juega un rol, y no des-
preciable, la neurosis, como muy bien. lo reconocen los autores america-
nos que han estudiado esfos capitulos apasionantes, y pueden infiltrarse
casos que'nada tienen que ver con especificidad terapéutica, y que con-
tribuirian a dar éxitos aparentes o fracasos definitivos. .

He conversado largamente en Suiza, sobre los trabajos del Prof Char-
lin, con ese hombre admirable que es René Burnand. Se ha manifestado
hondamente imptresionado’ y atraido por sus observaciones, més aun
cuando ellas concuerdar con las publicaciones que él acaba dé realizar
sobre la «patraquerie» y el <estado bacilar crénico», que yo hice llegar-a
manos de Charlin al regresar de Europa, para darle la satisfaccién de con-
vencerse que en el corazén de Suiza, tan lejos de nosotros, un hombre
absolutamente ignorante de sus investigaciones realizadas en.Chile, ob-
servaba mucho de lo que él ha observado, y hablaba un lenguaje.muy
parécido al que ha usado entre nosotros cuando, devota y apasi‘onada- ’
mente, nos ha relatado sus hallazgos y 1os hechos ev1dentes de sus’ trata—

‘mientos.

Revisando tratados ant1guos y rec1entes, y para no enumerar - sino
los mas modernos de entre ellos, encontramos las ideas de Cevey (de Lau-
saune), de Neumann (de Viena) y de Lumiéré; (de Lyon), que coinciden
con las expectativas del Prof. Charlin de poder obtener con ia tuberculina,
éxitos inesperados en terrenos que se escapaban a la’ mterpretac16n de sus

- relaciones con la ‘tuberculosis.

. Como le digo, no deseo discurrir ahora en el campo inagotable de la
teorfa. La lectura de este libro deja una sensacién de realismo innegable.
Debemos seguir investigando, antes que discutiendo, para fundamentar
lo hallado en este terreno; para establecer mejor las indicaciones y con-
traindicaciones de la tuberculina, para corroborar en los animales de la-
- boratorio algunos puntos oscuros, y para encontrar -las «verdades» de

- donde parten también los. <héchos verdaderos» que una observacién pa--
ciente y honrada, impregnada también de genialidad, ha reunido en tan
alto niimero.—Dr. Héctor Orrego Puelma, Prof. de Tisiologia.

.
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-CARLOS RENE CORREA Poema- Liricos antiguos y ~modernos,

rios. orientales y occidentales, va sean

: : . de propésito o meramente por’

buscar xmégenes, han hincado’su atenci6n en las cosas que nos rodean para

librar en ellas — abejas en las flbres —-el recuerdo la emoci6n o el sim-
bolo.

Desde Pan Tchao en la v1e1a China hasta Tagore en~]a Indla moder-
na, desde San Francisco.de Asis que eleva su «C4ntico al hermano Sol»
hasta Baudelaire que arrastra su inspiracién para ennoblecer «Las Flores -
del Mal», qué diversidad de matices y de gradaciones de temperamentos -
poéticos nos podna sefialar un critico avezado en Psmo‘oﬂa yen....:
Patologia.

No_ hace cinco afios, el escritor y poeta italiano Antomno Anile nos
remitia un volumen de casi quinientas piginas nada mé4s que sobre la
«Bellezza e Verita delle Coses. © Eran prosas eruditas y poéticas divididas
-.en seis.capitulos, en las que el autor discurria sobre todos los elementos
del universo con acentos de maestro, de creyente y de poeta. :

Entre nosotros. no estd muy lejos el «Imaginero de la Infancia» de-
Lautaro Garcfa, cuentos.y evocaciones recogidos por el recuerdo en esa
zona imprecisa en que, al decir del autor, no sabemos «dénde termina la
realidad y principia el ensuefio cuando volvemos el rostro hacia la infan-
cia lejana». Eran cuentos en que la emocién del recuerdo se ofrecia sazo-
nada con la sal criolla. El libro fué premiado y obtuvo franco éxito.

.Carlos René Correa sigui6- luego por esa misma zona explorada por
‘Lautaro Garcia, pero con més humildad y timidez, ha verificado si ven-
dimia de alegrias lejanas y, con acento de conﬁdencna nos ha entregado
su «Significacién de las Cosas», brévario pequefio; leve y perfumado de
. rosas como un paiiuelito de mujer: el pafiuelo de las despedidas y de las
lagrimas dulces. También el éxito lo ha agitado al viento.

El m4s sorprendido por el triunfo de este breve volumen. es el mismo

autor. Con su modestia de muchacho bueno nos ha dicho: :

—No sabe Ud. cémo lo han comentado en ]os corrillos de literatos
buscandole cinco pies al-gato..... -

Y es que el poeta no sabe que con estas prosas poétlcas tan sobrias y
simples ha tocado una fibra simp4tica del corazén sensible: la afioranza
de los dias remotos. - Es el privilegio de los poemas retrospectivos. Ellos
- tienen de suyo un hechizo singular que hace que el lector, por asociacién
.de ideas, recuerde también sus dfas felices — que son pocos —y no ex-
traiga del olvido sus dias amargos — que son muchos. .El caudal del
tiempo, como el de los rfos, va lavando y suavizando Ias guijas, se lleva las
-asperezas y deja las arenas.y las piedrecitas pulidas y hermosas. De ahi .
" la verdad de la copla de Mannque

«Como a nuestro parecer
“cualquiera tiempo pasado
fué. meJor »

‘ Paréceme oportuno recordar el bello simnl de Hans Larsson en la
mtroducc16n de su <«Ligica de la Poesia»: «Pienso que el olvido—en
sentido intuitivo —es como la arena movediza. Luchamos contra él

‘
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como el matorral de las dunas.  Las arenas del olvido se, amontonan
donde pueden sobre nuestros recuerdds, y la brizna'de hierba que hasta
- ayer estaba tan verde y tan fresca hoy ya tiene en su tallo un grano de
olvido.» '

Correa ha tenido la estratecrla del tiempo para defenderse contra las
dunas que sepultan los recuerdos Los veinticinco afios constituyen una
‘buena meseta en la ascensién del vivir: desde alli todavia se sienten los
aires de la edad feliz, aunque ya haya pasado por sus «Caminos en sole-
dad»; desde la adolescencia a la juventud los vientos de la hiperestesia
lrica con sus «Romances de agua y de luz» han estado soplando esas are-
nas gnses y de ahf es que, con mayor ventaja que otros, conserva el ver-
dor y la frescura del 4rbol de sus recuerdos. <«Significacién de las- cosas»’
levanta el hito que le sefiala ya la senda familiar, el hogar nuevo en donde
ya adivina las gemas de los retofios: el poeta ha dedicado a su esposa este
panuellto leve y- perfumado que le dejé su infancia, en donde — segiin
Luis Durand — «Correa ha de]ado lo m4s puro de su producc16n poética».

Este .volumen del poeta contiene un prélogo, nueve poemas en prosa,
en su mayoria de indole evocativa, y cuatro romances franciscanos.

Las p4ginas del prélogo revelan la percepci6n reflexiva del autor, es
decir su imaginacién y su mente puestas en actividad paralela: son pro-
fundas, elegantes sin dejar ‘de ser sencillas. «Buscamos las cosas para
- sentirnos en fraternal ambiente de purificacién y de dulzura (no eg otra
cosa la meditacién poética, anotamos nosotros). Ellas son en la vida
camino, motivo y .término de viaje; tienen gestos amables y encienden-
estrellas que sélo apaga la muerte.»

Baudelaire en su soneto «Correspondances» tiene aﬁrmac1ones seme-
_ jantes, pero con vistas a la simbologia poética; por algo ciertos criticos
franceses sefialan este soneto como la fuente-inicial de la corriente simbo-
11sta ‘Dice el poeta francés -

. «El.universo es templo de vivientes pilares,

_alos que el aire arranca misteriosos -nombres;
v es un bosque de sfmbolos que cuando andan los hombres,
dejan caer sobre ellos miradas familiares.» ' C

Correa se ve maravillado y atraido por las cosas pequeiias, no por lo
que simbolicen — eso serfa. ya méas complejo -y refinado — sino por lo que .
son en si mismas. <«Las desea el corazén — dice — por su belleza, su
simplicidad, su actitud fraternal.». Se acerca a las huellas que dejara el
Santo de Asfs, quien, segtin el poeta, «mientras mé4s pequefias las amaba
més y las bendecia con la cruz de rosas de sus manos angélicas».

Estas paginas del prélogo son paginas antolégicas, tal vez las maés
hermosas del volumen, y sequramente las m4s profundas.

Las prosas poéticas que le siguen manifiestan la percepcién 1ntu1t1va
del poeta, vale decir, 1a simple contemplacién serena, libre de esfuerzo:
el solaz poético. Ante las cosas pequefias que el mismo autor miraba -
cuando nifio con la despreocupacién de lo rutinario, ahora descubre deta-
!les y circunstancias amables y elocuentes porque las contempla a través .
del cristal de su sensibilidad poética.y le despiertan correlaciones {ntimas
- que llenan ahora su-ausencia con un delicado contenido poemAtico.
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Seguramente que, de nifio, habria podido escribir el retrato de su
abuelo con las mismas palabras cod que lo hace ahora: «El abuelo tenfa
bigotes amarillos, barba cenicienta y furaba cigarros de hoja.» Peto no
lo que agrega en segu1d't «Su paso era tan arrastrado como el humo de los
rastrojos. .. .. » 'Es que ahora su intuicién ha descubierto la correlacién
poética de ese paso arrastrado con ese humo perezoso y bajo de'los ras-.
trojos y ha surgido la 1magen que inunda de luz los trazos simples. del
retrato.

'El libro termina con cuatro romances breves ‘de’ motivos francisca-
nos; natural coronacién tenfa que ser ésta loa a lo divino del Hermano de

odas [as cosas.

Carlos René Correa. e]ex ce el oﬁc1o de critico en «El Diario Ilustrado»,
y. por este motivo, como.también por ser un constante lector de versos ha
-asimilado en el subconsciente algunos simbolos 'y met4foras con gran pro-
vecho. En este libro de evocaciones liricas se deslizan, sin embargo, muy
a la vista otras e'vocaciones o reminiscencias de lecturas que nos dan la
‘impresién de no ser ésta la primera vez que leemos €s0s pensamlentos
Cito por e]emplo, estas imégenes:

‘ «Toda mi vida se iba en el humo negro que tlznaba la tarde.»
(Lo pequefio en mf).

- «En la noche rayada de 11uv1a, se deshacen los paraguas de las nu-
bes.» (Im4genes y Resonancias.)

«Cuando abro los brazos, soy un arbol . plantado en’ tierra sin
agua.» - (De'la-Aldea y del' Amor.) :

Son indudablémente réminiscencias que el subconsciente le ha llevado
‘a la pluma agazapéndolas en los parrafos que el ]oven autor escribia con
premura.

Este libro evocador de Carlos René Correa tiene el inefable encanto
de la sencillez, de la verdad, de la-diafanidad de su lenguaje: ipomo cris-
talino de una rica esencia cuyo perfume transporta nuestros sentidos y
nuestra aima! = <«Las cosas pequefias nos vuelven a tiempos de infancia»,
nos dice el'poeta. Y £l bien sabe la sentencia.del Maestto, que «quién no
se hiciere como nifio, no entrar4 en el reino de los c1elos» —Francnsco Do-

. noso G.

EL TOMO 13.» DE LA OBRA DE. A una edad que creneralmente'
"DON LUIS CLARO SOLAR. " o sirve a los sobrevivientes sino
_ para fastidiar a deudos y amigos, -
contintia el sabio y respetado jurisconsulto. don Luis Claro Solar, la pu- -
blicacién de sus «Explicaciones de Derécho Civil Chileno Comparado»
y los talleres de la-Imprenta Nascimento han entregado a jueces, aboga-
dos y estudiantes el tomo décimo. tercero sobre la sucesién por causa de
muerte, v comprende el estudio de los.Articulos 951 hasta el 1,010, o sea,
* la'primera parte dél libro 111, destinada a las definiciones y r errlas genera-
les, a la sucesién infestada y al comlenzo del tftulo sobre orclenac16n del
t.estamento ;
Si se considera que el nuevo volumen de casi qulmentas paginas, se
_refiere a los primeros 59 artfculos del libro tercero del Cédigo; y que éste
-llega hasta el Art 1436, puede calcularse que el examen total de esta ma-
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teria representar4 seguramente un minimum-de dos o tres volumenes que
destinara al estudio de los preceptos sobre diferentes formas de testamen-
tos y diversa naturaleza de las asignaciones, a tftulo universal o singular,
asignaciones forzosas, como las alimenticias que se deben a ciertas perso-
nas, la porcién conyugal, las legitimas, y mejoras, los desheredamientos, .
y a otras materias de tanta importancia como la apertura de la’ qucesxén
el beneficio de inventario, los albaceazgos, particiones, etc.

Es posible — y ojal4 no fuese mera ilusién — que don Luis tenga ya
escritos todos los materiales de investigacién, comparacion y analisis que
exige una obra de tanto aliento, y de.una dificultad que solamente pueden
apreciar los juristas, profesores y, en general, los abogados. El desempe-
fio de la asignatura de Derecho Civil en la Universidad de Chile, durante
muchos afios, le permitié probablemente.la’ acumulacién ordenada, me-
todica'y pac1ente de esos materiales, y ello permite abrigar la creencia de
que podri perseverar en una labor que; por la forma en que viene hacién-
dola, constituye, mis que un merecimiento individual extramdmarlo un
orgullo legitimo para Chile y los chilenos. .

Hace pocos dias, tuve la suerte de encontrarle en la calle Morandg,
‘cerca de «El Mercurio», a mediodfa, y hube de felicitarle, tanto por la. -
aparicién del tomo 13. de su obra monumental, como por verle encami-
nado a su estudio, a corta distancia, dispuesto a seguir traba]ando posi-
blemente en algtin asunto profe51onal ‘ '

. «No le he enviado todavia el tomo, porque he debido reimprimir las

tltimas paginas del fndice, donde habfa unos etrores de numeracién» — .’

tuvo la bondad de decirme, mientras yo seguia cumplimentandole por su_
envidiable longev1dad que es todo un ejemplo para innumerables perso- -
nas que, con veinte o treinta afios menos que don Luis, se 51enten decré-

- pitos, o en visperas de resigharse al pijama de madeta.

Es verdaderamente admirable su laboriosidad, mientras se columpia
entre los 83 y 84 afios que cumplitd a ‘comienzos del préoximo.  Escribe
personalmente sus comentiarios, y con una letra que parece de hombre
]oven reveladora de un puldofirme y normal. El ordena sus notas, revisa
por si mismo las obras, prmmpalmente extranjeras, que pueden utilizarse
para comprobar las teorfas u opiniones, tratdndose de esclarecet la genuina
interpretacién de cualquier precepto del Cédigo; su dominio, completo
de los idiomas, sin exceptuar el latin, le facilita-1a exposicién de cada ma-
teria en tal forma que parece 1mposlble ir mas allA. Su memoria privile-
giada le capacita para colacionar, en el instante preciso, los fallos de la
Corte Suprema, reunidos en la Revista de «Derecho y Jurisprudencia»,
que pueden arrojar luz en controver51as acerca del alcance de tal o cual-
articulo.

Antes de comenzar la lectura ordenada del tomo 13.° me 1mpuse del .
capitulo que empieza en la p4gina 181 con esta pregunta: «La sucesién,
- des de derecho natural o de derecho civil?»,’ mterrogac16n formidable que
mira nada menos que al problema tan debatido de saber si cada individuo -
tiene o no derecho a disponer de sus bienes por acto testamentario, 0 sea,
por disposiciones de dltima voluntad. _

Los jurisconsultos franceses que en siglos pasados desbastaban a

Napole6n de su natural rudeza juridica, le convencieron de que ‘el derecho
de sucesién era-obra excluswa del legislador. Entendfan que‘era-la ley,
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en buenas cuentas, el fundamento de este derecho a téstar, a dlsponer de
los bienes en favor de parientes o extraiios, cuando el que fué duefio de
la fortuna, desapareci6-ya del mundo de los vivos.

Después de colacionar las doctrinas de Portalis, Montesque11 Domat
Treilhard, Laurent, Planiol, etc., llega don Luis a estas conclusiones que
- reproducimos porque en estos tlempos tienen todoq los caracteres de una
leccién .de vibrante oportunidad:

«El derecho de sucesi6n hereditaria o la facultad dc dlsposxaén de .

los bienes, por causa de muerte, es una consecuencia tan necesaria del de-
recho de propiedad, ‘que constituye uno. de-sus prmc1pales elementos como
_bage del ahorro.que lleva al hombre a economizar para los Gltimos dias
de su existencia y en previsién de las enfermedades. e incapacidades para
.el trabajo, asf como para asegurar el porvenir de sus hijos.” Si.el hombre
no tuviera la seguridad de poder disponer, al morir, de los bienes que ha
acumulado con sus esfuerzos, desaparecéria todo estimulo de ahorro: vi-
virfa al dfa y el progreso social y econémico de la nacién seria imposible.
Hay, pues, un principio superior a las leyes positivas que reconoce a los
individuos el derecho de disponer de sus bienes por causa de muerte,"y
que lleva a laley a interpretar su voluntad cuando e]]a no ha sndo manifes-
tada expresamente,»

Como se sabe; aun en la Rusm 50v16t1ca e ha reace 1onado legxslatl-, h

vamente, admltléndose el derecho sucesorio. .

Por-lo que- toca.a las naciones llamadas capltalxstas la Justlﬁcacxén
,‘teérxca de este derecho se halla gravemente lesionada con los fuertes im-
_puestos que gravan las herencias, legados y donaciones, todo lo cual, en
la:realidad de los hechos, suele tormar formas de efeCtlva conﬁscamén —

G. G. N.

ROBERTO MEZA FUENTES: De . Histérica o fabulada, nadie qui-
Diaz MxronaRubén Darxo, (Nas- tara al repertorio de las anécdo-
cimento). S .. tas signiﬁcativaé aquellas esce-

: ~ nas del joven poeta que, ha medio

siglo, llegé solo, una noche, a Santlago y descend16 en la Estacién de los -

Ferrocarriles. : o oy

_Allf le aguardaba un.magnate. . . -

“Alguien, sin duda el Destino, habia anunciado al Rey Burgués el
arribo de un personaje con51derab1e por el tren de Valparaiso. ~ Ozurren
asi providenciales equivocaciones. El Rey habfa acudido, en carruaje

de lujo, fotrado de pieles, fumando un habano. Y se paseaba, inmenso,

por los andenes. . _ .

-La gente salfa apresurada‘ T _ _ .

Al fin no quedaron sino ellos. Tuvieron™que hablarsé. Darfo lo ha
contado con fantasfa en sus Memorias y nesotros podemos imaginar el

di4logo del judio rico y el Judio pobre, como en los «Cuadros de una Ex- *

-posicién»: a la voz alta, imperiosa y robusta; resonante bajo el.techo de

cristales, un acento de]gado responde, sumlso tlmldo, de stplica. El.

poeta, feo, tropical y mal vestido, queta su equipaje de vagabundo El
Rey le mira de alto abajo.
——Le hab{a reservado una pxeza en el Hotel ~Nole convxene'. :
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Evndentemente,mo le convenfa aquella p1e7a en -ese Hotel :

Pero transcurren’ cincuenta afios.

El magnate suntuoso y ostentoso, ¢l Rey Burgués del habano y las‘
pieles; ha mucho tiempo que march6, ‘al‘trote de sus caballos, rumbo a una
regi6n imperceptible y se-ha perdido-como el humo en el aire. Se ‘duda
_ hasta de su nombre: s6lo.existe por lo que dijo aquella noche en la Esta-,
ci6én.. Mientras el pobre muchachito encogido, creciendo y estxréndose,
trepando de escalén en escalén, ha llegado a ‘alturas tales de vértigo de
. gloria, que ya.ningGn 0jo, aunque ciego, ‘podria menos de admirarle y -

.ofdo alguno, aunque sordo, de]arna de oir el coro contmuo con que ]e ro-
‘dean las alabanzas. : .
" Ahora tampoco le convendna aquel Hotel ni aque]]a pieza..... '

- Trasmutése dél todo el carbén en diamante purisimo, foco de luz,
,del gusano prlmero ha surgldo “total, radlante aérea, la marxposa in-’
. mOrtal - : -

_ Chile tenfa, pues, una deuda con Rubén Darfo. " Y est4 pagindola.

Los estudlos sucesivos ‘que autores nuestros lé han dedxcado forman
un respetable conjunto. de voliimenes.

Empez6 Armando Donoso, el afio 27, con las «Obras de ]’uventud» :
. del maestro, mirado ya como maestro. Después vino la biograffa pano--
rdmica, todavid intéresante, que Francisco Contreras edit6 en Paris y
que se ha reimpreso, tltimamente, en Santiago. El libro de Rorres RIIOSECO
hecho en Estados Uridos, ha llegado a pocas manos en estas tierras por
razones de pesos. Un erudito exacto, concienzudo, minucioso, Raul Silva
Castro, y un técnico paciente, sujeto-a rigurosa disciplina, el profesor Saa-' *

vedra, han comparado textos, han hecho “anélisis quimicos, han descu. "

" bierto paginas inéditas,’ detalles curiosos. y precxosos :Sin contar, innu:- .

merables homenajes, artfculos, reminiscencias-y semblanzas fragmenta-’
rias, como la notabilisima, tan grafica, tan évocadora, de Rodrnguez Men-
"doza, capftulo de uno de sus libros, tenemos hoy el curso’dado en la. Unj-
versidad de Chile por Roberto Meza Fuentes sobre la <Evolucién de la-
Poesfa Hispanoamericana» que acaba de aparecer bq]o el tltu'o «De Diaz
Mirén a Rubén Darfo». :

Este marca, como si dijéramos, la plemtud de’ los tlempos pala la ..

-gloria de Darfo. :

Pasan a segundo término. los datos blogréﬁcos las anécdotas perso- -
na]es, apenas se alude a discusiones y defensas y se de]a atrés la batalla:
entre clasicos y. modernistas, cuya.polvareda recordamos. '

" Roberto Meza, el més joven y reciente.comentador de Dario, va de-

recho a la emocién trascendental del poeta y se detiene en su miensaje a -~

la raza: su critica sube con facilidad al cAntico'y sélo topa en el éxtasis,

'Admira al poeta aun ma4s de lo. que el poeta mismo se admiraba. 2.
‘En-un estudio que hizo época,. José Enrique Rodé habia declarado
"que Rubén Darfo, con toda su excelsitud y sus cualidades :absolutaniénte
maravillosas, no podfa considerarse el poeta de Ameérica. Rubén no le
contradijo. Por el contrario; en Abril de 1899 dice a don Miguel de Una--
" muno: «Le confesaré, desde luego, que no me creo ‘escritor americang,
Mejor que yo ha: desarrbllado el asunto el sefior Rodb6, profesor de la Uni.,
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versidad de Montevxdeo. s Mucho menos soy castellano. iM4s
" bien pienso en francés! O meJor, plenso 1deornéﬁcamente de ahi ‘que
‘mj;obra no sea castiza». . ;
‘Puede' observarse aqu{ la d1ferenc1a del ‘tono en que el. poeta habh_
de su personalidad y su:obra y el ditirambo ensordecedor a que.nos tie- .
* nen.iay! demasiado habituados otros grandes hombres del Nuevo Mundo
" presentes y pretéritos. ' '
Ello sélo permitiria aﬁrmar que Franma habla pasado por allx, p1 0--
fundamente. L
. Pero-escrito est4 que «el que se humllla serb. ensal7ado>> y Roberto'- '
Meza se encarga dé realizar esa sentencia. . - 4
Lo admirable es'que !o hace de un modo concluyente '
‘ La’ renovaci6n modernista que -concret6 al. maestio mcaraguense
Vino; c1ertamente, de Parfs. . Lo atestiguan sus predecesores. .
.. Los dos mexicanos: Diaz Mir6n y Gutiérrez N4jera; los hijos de Cuba, .
" Martf, Casal, el.colombiano Asuncién.Silva, eada cual con su matiz y

entonacién distinta, forman en el libro de Meza Fuentes un coro que pre- ...

ludia, insinuante, el alba-préxima y el estallido total de ]a orquesta, ma-
dura, segura; y el surgir 'dé la canci6n definitiva «con Hugo-fuerte, con
Verlaine ambigua». Lo que alli habfa de'novedad no procede ciertamente,
“de Espaifia, largo’ tlempo hlpnotlzada .por_.el sonsonete ritual, llamado ’

clasico.. :
"Es otro'punto en.el cual se rebela y ge reve1'1 nuestlo autor.

-Se presentaba- a Darfo, en aguellos -tiempos; comgq el -antipoda delA:' B

- clasicismo, definiéndose este Gltimo en la rutina consagrada para uso.de: .
_las clases; norma inflexible, tradicional ‘desde el. sxglo de oro, que Justa-
mente ‘debfa romperse para hallar aire libre. o 4 :
La etefna querella de las generaciones.: . S
.Meza Fuentes amplfa ese molde, lo vacia, torna a llenarlo Dice::
<El (;lé.blco siente ]a armonfa delos contrarios; trata de realizar en sf mismo. .
la unidad que busca el filésofo en las cosas ~disp'ers'as; quiere alcanzar la. -
perfeccién-suprema iluminando el caos con una ordenacién, que signiﬁta-,

v

disciplina; amor a'la norma, - respeto a la_jerarquia. El c1é51co aspira a- -

ser eterno; perq para ello comienza por ‘interpretar a.su tiempo; pretende
ser umversa.l y, para alcanzarlo, es primero hijo’ auténtico de su tierra,
. quiere-expresar lo profundo e inefable y. lo logra cuando la claridad, sen--
cilla y humilde, resplandece en su expresuSn El cl4sico viene a acrecen-
tar el tesoro de la tradici6n, viene a enriquecer el espiritu de una ‘raza,
" ensanch4ndolo con una- mayor. umversahdad y estremec1éndolo con una
més cordial pa]plta,cusn humana.»

Entre las incontables férmulas aphcadas al esomtu clésrco ésta nos -
parece una de las buenas,

Tarde o temprano, quiéralo o no, el autor. grande ha de caber ah1
. Meza Fuentes la.ha-Hecho-a la medida de Darfo, .teniéndolo delante -
de los ojos v bastarfa desplegar ese 0v1llo para que todo el hilo de su obra
poética pasara a nuestra vista. .

- Antiguo y moderno, -pagano-y cristiano,: atormentado por la-carne .y
el espfrltu .Darfo, como Verlaine,.sufri6 el drama renacentista del hombre .
" “er0to: por. 4 dentro» que:oscila y no se conforma, juguete del cielo.y dé la’
txérra, llevado hac1a «la v1da quetienta con sus frescos 1ac1mos» lleno de
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terror ante «la muerte que aguarda con sus fanebres ramos». ..., _sin
saber, el filésofo, «adonde vamos, ni de dénde vemmos» :
Eso cuanto al fondo. v

Hacia la superﬁc1e, hay que ordenar el caos y establecer las jerar- '

quias. Los muertos permanecian de pxe, los valores caducos primaban -

todavia: era el caos, Habia que empujar todo eso a la.sepultura y revo- ..

lucionar el orbe poético, lingiifstico, mental, sentimental. EI futuro,.
clasico desempenaba un papel roméantico; pero, transitoriamente, mien-
tras el ofdo se adaptaba, mientras aparecia el orden nuevo, mientras la
" parcela del presente, mterpretada de otro modo, en otro estilo, se conver-
tfa en forma eterna. . .

Lapso oscuro, revuelto 'Llegada‘del 'huésped desconocido a la Es-
tacién. Anuncios, adivinaciones parciales 'y lucha encarnizada contra el.
.mundo sobreviviente. ' Todo lo que ahora mismo estamos viendo cerrado
ya el circulo modernista. -

‘Hasta que se conquista la clarldad la sencillez humilde y resplan-
deciente.

{Cbmo? _ ,

No porque el poeta haya cambiado. Ahi estAn sus primeros -y sus’
‘altimos libros, coherentes, ‘arménicos en su progresi6én vegetativa. Por-
que ha cambiado el ptblico y los que no entendian ni aceptaban, com-
prenden y se han sometido. Leccién de modestia y. desconfianza que nun- -
ca debiera olvidarse. Llega un instante en que-el viajero incégnito se
quita el disfraz y entonces todos le reconocen, le declaran sencillo; claro. .
Clasico. : .

(A cu4l de los de ahora le tocar4 mafiana? .

; Asf el clasicismo, que’ podrfamos llamar los’ clasicismos suceswos,
acrecientan el tesoro humario, amplfan la trad1c16n enrxquecen y ensan-
chan el espiritu universal.

. Tal fué el significado del movimiento que crlstahzé en Darfo..

-El mismo agente del Destino, desconoci6 su alcance. No se crefa —
por lo menos en 1899 — un representante de la raza y se buscaba otras
rafices. Meza Fuentes, sin vacilar, lo consagra hijo de América y Espafia,
supremo-cantor del idioma y le entrega la totalidad.del simbolo soberano
que ha de permitir la unién ideal del Nuevo y.el VlejO Mundo

He ahf su papel: ' .

Al demgnérselo con entu51asmo y sablduna, con pruebas, anéllsls, .
. comentarios Yy una exposici6n- de versos que forma admirable antologia,
la mejor que conozcamos del ‘poeta, pues cada composicién se valoriza.
por lo que sigue y la precede, Roberto Meza Fuentes ha contribuido a
- saldar la deuda de las letras nacionales con el fundador del Modernismo.

‘Esta deuda, <puede enrostrérsenos como una humlllacxén?

Reflexxonemos un poco. - .
 Dario llegé a Chile en uno de los «momentos estelarés» de nuestra.
historia. No e‘us‘tia atn, puede afirmarse, literatura ‘literaria, poesfa
poética, critica de ‘arte, «sentimental, sensible, sensitiva». Habfamos. -
ganado una guerra'y drsffuté,bamos las riquezas de la .victoria. Nos .
- enorgullecfa la tradicién legal, constitucional, inquebrantable, en una
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América medio caética. Los que ahora forman el mundo intelectual aun -
no habfan despertado. Y el adolescente de Nlcaragua venia tan disfra-
zado, exteriormente.. ...

Sin embargo, hubo quxenes le adivinaron. Pedrito Balmaceda, hijo
del presidente, le llevé a su casa, le senté a su mesa, en Palacio, le hizo
respirar la atmésfera que 'elipobre mozo anhelaba con sed de peregrino y
de huérfano. Le dié todos sus puntos de partida hacia el futuro. - Don
Eduardo de la* Barra sé lo pronosticé en términos que don ]uan Valera
- repetiria, magnificados, desde Espafia." :

Es bastante. - : _

.No obtuvo aqui riquezas. ni honores. . Vivi6 de parrafos en los dia-
rios, de pesar cosas oscuras en Ja-Aduana del Puerto, de nada. Pero es
posible preguntar si habria hallado mucho mé4s en otras partes, si no hu-
biera encontrado algo peor. Pensemos que tenia sélo diecinueve abriles,
y era feo, hurafio, con cara de indigena. Hay que verlo en esa pégina al
agua fuerte de Rodriguez Mendoza. Pocas, veces se ha presentado m4s
emgmétlco el <huésped desconocido» a plantear ante su tiempo el dilema
de siempre. <«Celui-qui ne compred pas», el personaje de Gourmont,
puede alegar excusas. —Alone. o S

DOMINGO‘ ,AM-UNATEGUI' SO- . La dltima publicacién de don -
LAR: Estudios_Histéricos-. " Domingo Amuné4tegui Solar, «Es-
tudios Histéricos», se compone
de un ensayo sobre «La propledad agrlcola en la zona central-de Chile» y
) de varios artfculos sobre diversos personajes de la vida colonial y del pe--
rfodo independiente. Los mé4s extensos se relacionan con don José Per-
fecto de Salas y don Estanisldo de Recabarren, y los.méis breves con don .
Andrés Bello y don José Toribio Medina. Conviene recordar a los inte-
resados en la historia literaria de Chile que por estos mismos dias don Ani-
ceto Almeyda: ha escrito en el ltimo ntmero de la «Revista Chilena de
Historia y Geografla» un’ interesante estudio sobre Salas. En. este tra-
_bajo, que se titula «La Glosa de Salas», se atribuye, con plausibles argu-
mentos, a don Jos¢ Perfecto la patermdad de aportaciones importantes
a la interpretacién y codificacién de las Leyes de Indias. El sefior- Amu- -
nategui Solar, sin insistir demasiado en los argumentos que maneja con
aguda perspicacia el sefior Almeyda, llega a las mismas conclusiones..
"Lo que m4s importa en el nuevo volumen del sefior Amun4tegui |
Sblar es, como se comprender4 f4cilmente, el estudio' m4s extenso con que
s€le da comlenzo esto es, el ya menc1onado ensayo sobre «La propiedad

agrfcolaen la zona central de Chile». = Los lectores que conozcan las obras -

anteriores del autor sobre el mismo temaj y especialmente la que versa so-
bre las encomiendas, creerdn a.primera vista que el sefior Amunétegui
se ha limitado ahora a resumir lo que allf traté cor la extensién debida a .

tan interesante tema. Y no es eso. Se trata de un estudio nuevo, tanto .-
por-las observaciones de actualidad que se le han incorporado, como por -

el espiritu que sin duda gui6 al autor al escribirlo."

" -De las primeras serfa prolijo tratar. Los lectores del sefior Amuné- o
tégm saben’ que este- historiador no pierde la oportunidad de afiadir infor--.
maciones nuevas a’ sus’ trabajos histéricos, y-que; carente de todo amor:
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ploplo, fio vacila en rectlﬁcarse si antecedentes para él desconoc1dos le
aconsejan dar ‘nueva orientacién a sus inferencias. Lo que mé4s. nos in-
‘teresa tocar es, pues, lo pertinente al propésito que guié la mano del sefior
.Amun4tegui al redactar sus trabajos. .
El autor examina.en su obra cémo se formé .la propiedad agrlco]a
chilena, ‘quiénes fueron los pritneros habitantes galardonados.-con enco-
miendas y qué vinculos de mayorazgo se establecieron sobre determinadas
fracciones del territorio nacional. De alli se desprende que la propiedad
" raiz ericomendada no abarcé. sino 1a parte central de Chilé, m4s o menos
entre los paralelos 27'y 36 de latitud sur, y que el resto del territorio ha
sido constituido como propiedad en otras formas y, desde luego, no a par- :
- tir del -siglo xvi, sino en perfodos muy posteriores de la historia.- Se des-' *
" prende también que por él caricter transitorio de las encomiendas.y por .-
-‘la circunstancia de que lds divisiones hereditarias se hacian conforme a los
derechos de todos los hijos y demé4s heérederos, la propiedad agricola cam-
bié frecuentemente de manos y se subdividié con una rapidez poco co-

" - min, sin que posteriormente se haya retardado el ritmo de estos cambios .

“‘y-subdivisiones, sino tal vez acelerado. Se desprende igualmente que.los
vinculos, que se comenzaron a hacer en 1693, no han sido un obsticulo
positivo para la subdivisién, ya que se cuentan en muy corto nimero.
El autor, en efecto, no sefiala en su prolijo escrutinio (pégs 41 y 51gtes)
sino 18 propiedades amayorazgadas.

Otros factores para ayudar a la subdivisién de las. t1erras fueron en
el siglo xvii, la subasta de las hac1endas de’la’ Compania de Jestis, a las .

‘cuales se reﬁere el autor en las p4ginas 66 y siguientes de su estudio, y
en perlodos ma4s recientes, los progresos generales de la nacién que crear on'
un comercio de propledades ‘que, salvo tropiezos ocasionales, no ha de-
jado de crecer hastd nuestros dias. En este tiltimo aspecto el autor cita
la construccién de nuevas vias de"comunicacién, la de canales de riego, la
intrcduccién de magquinarias para acelerar el trabajo agucola y para

" - ahorrar el empleo de brazos, y, en fin;, los nuevos cultivos.'. Respecto de

los canales de riego, €l autor anota que <el. Gobierno no se preocupé de
. promover la construccién de nuevos canales, sino ya muy entrado el si-
glo xX» (PAg. 8), con lo.cual hace justicia al esfuerzo de los empresarios
particulares que antes de esa época atendleron ‘a mejorar las cond1c1ones
de cultivo de lag tierras.

De las observac1ones hechas en. este estudlo, ‘que habria ganado mu-
cho si el autor hubiera enr1quec1do su explicacion de las encomiendas con
planos que sefialaran precisamente los contornos de cada una, surge.que’
la propiedad agricola ha sufrido en-Chile un extraordinario aumento ‘de

. su valor, aun si se considera en ‘este célculo el env1le01m1ento del signo
" monetario: pero que este aumento se debe tanto como al Estado: a los’
particulares que se. atrevieron a comprometer sus capltales en la apertura
de canales de riego, en la internaci6én de maquinarias y en el ensayo-de.
nuevos cultivos y de nuevos métodos de labor. Y surge también ‘que nio -

_.es siempre conveniénte a los intereses nacionales'la parcelacién de las tie-
rras labrantias.

De una parte, la encomienda ha sido un factor de estabilidad somal

. <es licito afirmar — dice el autor —'que las encomiendas de los siglos xv1

V XVII y las vastas estanc1as de fines de la coloma han formado la- soc1ab1-
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lldad chliena y contrlbufdo de una manera poderosa a constituir nuestra- -

nacionalidad sobre una base firme de cultura'y de espiritu. moral» (pags.
85-6). De otra parte, no es verdad, a juicio del sefior Amunéategui, que
el régimen de latifundio haya sido inconveniente para los intereses de las
clases trabajadoras. -Los patrones de las haciendas tuvieron siempre con
sus mqu1lm05 un trato patriarcal y' bondadoso, no sélo conforme en todo.
a las instrucciones que los reyes dieron a sus agentes coloniales, sino sobre
todo concordante con.las ensefianzas cristianas. Se ha solido reprochar
‘a los propietarios agricolas la deficiencia alimenticia de sus trabajadores:
«No debe extraiiarse que en el sustento de los traba] adores brillara por su
ausencia la carne fresca'de animales.vacunos — explica el .autor —: pues, '
como lo advierte Barros Arana, los propios hacendados, fuera-de la época
de las matanzas, no la comfan en su mesa». (PAg. 85.)

Respecto de la subdivisién de la propiedad agricola, el autor no es
menos claro en sus juicios. A su-parecer, en efecto, la subdivisién no debe
acelerarse -artificialmente, por muchas razones: <La primera — dice el
sefior Amunétegui Solar — es que no todos los predios rasticos son sus-
ceptibles de una excesiva divisién, por la naturaleza misma de las labores
a que puedén ser destinados. Y en este caso se encuentran los fundos de
secano.- Y, en seguida, la falta de preparacién y de habitos de ahorro y
. de temperancia de nuestros campesinos, no permitiria la indefinida par-
celacién de nuestros campos, pues se correria el riesgo de que volvieran a
constituirse los antiguos latifundios, por culpa de sus nuevos duefios. La
propiedad agricola ha tenido en nuestra vida nacional un éxito demasiado
brillante para que con el corazén ligero nos expongamos a arruinarla sin
ventaja para nadie. ' No debe olvidarse, por lo deméss, que las propieda-
_des de esta clase constituyen la’ mé4s importante reserva econérnica de .
nuestro. pafs, ya que no sélo proporcionan las materias primeras para el
alimento del pueblo, sino que también ofrecen la base més segura para la ’
percepcién de los impuestos-directos». . (P4gs. 91 - 2.)

A propésito de estas observaciones del ‘sefior Amunétegui SOldl, ba-
sadas ‘en .un conocimiento profundo de la realidad nacional, conviene no
olvidar que frutos semejantes, es decxr, contrarios a los planes de los esta-
distas, se han logrado en muchas naciones que quisieron infundir una ce-

‘leridad artificial a ese proceso de subdivisién de la propiedad que debe
manternérse en los términos -mismos que la organizacién social aconseja e
-indica. - El rendimiento disminuye en las propiedades demasiado peque- -
" fias; como se ha observado ya en Chile en varios distritos, y 1a excesiva
subdivisién crea multitud de problémas de orden técnico v econémlco que
terminan por trabar la produccién. Dinamarca, Holanda, Bélgica 'y
. Francia han cimentado su prosperidad agricola- en la péqueiia propiedad,
pero no la tuvieron sino con.el concurso de los siglos. :

Debe recomendarse 1a lectura del tiltimo libro del sefior Amun4tegui
- Solar a los ideblogos que, con la cabeza. caldeada por las prédicas de hoy,
pretenden dar de golpe y porrazo la tierra labrantfa a un indeterminado
‘ntmero de. hombres que no sabrfan cultivarla. Allf verdn que la divisi6n
~ habida en el suelo de Chile desde el siglo xv1 hasta [a fecha, ha seguido el
-ritmo de progreso de la nacién en otros érdenes, y que acelerar ese ritmo
no significarfa ahora otra cosa que introducir en las relaciones sociales y
econémicas del pafs un trastorno de imprevisibles repercusiones.
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El autor-de este libro. cuniple este afio.ochenta de.edad:. . Sirva -esta

o informacié6n, de e]emplo a los escritores ‘de hoy y de mafiana, fatigados

ccon menudos esfuerzos, incapaces de aplicar ' a la labor literaria la-inalte- .
rable fidelidad que ha distinguido .al sefior Amunategui: Y sirva sobre
todo de base para solicitar para el autor de estas paginas el aplauso que
‘merece por sU. constante y tesonera pesqulsa de .la verdad histérica, sin
vacilaciones, sin temor a mtereses heridos, sin otra pa516n que la-de la jus-

't1C1a—-R S. C.

EL ULTIMO LIBRO DE ARTURO En «Cnsxs y reconstrucc16n de
PIGA. B A -+ . la segunda ensefianza», su*autor,
, o . el ‘chileno don Arturo Piga nos
’habla con voz:.continental. - Espirltu en tensién creadora y altamente sen-
_sible a toda inquietud, a toda vibracién,-el autor. recoge en una sintoniza-
ci6n precisa, dentro de su conciencia de maestro joven, las interrogaciones
. que -el estado de la’ensefianza actual ofrece. Interrogaciones y proble-
mas qgue se agudizan, hoy m4s que nunca, en toda nuéstra América. Por
‘eso la voz de Arturo Piga sabe.a emp]azamlen*o severa advertencia-de
que. nuestras instituciones vitales, cual loes la educacién secundaria, es-
‘t4n muy lejos aun de haber alcanzado un grado suficiente dé-evolucién.
Al decir del filésofo, la capacidad cientifica no consiste tanto en- eré-
solver problemas como en descubrir portentos».-- Es el afsn de investi-
gacion, aquella insurgencia intelectual frente a los problemas, que da con-
tenido ricamente vital'a la obra cientifica. Frente a la conformidad” ne-
‘gativa, a'la pueril satisfaccién quesuele seguirse de la consecucién de al- -
ghin éxito, mis o menos precario, el auténtico investigador y creador des-
-cubre problemas siempre nuevos, los plantea en sus contornos esenciales,
‘tanto al propio pensamlento como al de los dema4s, en una perspectiva in-
quietante, -capaz de motivar en éstos la fervorosa aphcacxén intelectual .y, -
.esencialmente, la vivencia emocional. : .
«Crisis y reconstruccién de la- segunda ensenama» no nos o‘rece
pues, soluciones retocadas. . Antes bien, es. un sugestivo planteamxento
de dificultades vigentes: diseccién decidida de un' organismo en crisis,
cuya salvaci6én-urge y para cuyo efecto ‘el autér muestra, sucesivamente,’
los factores negativos que lo ‘vienen- minando. : Y sabe hacerlo. con' {al
acento y vehemencia que nos obliga a seguirle, a- través de.su obra,.con
- curiosidad primero, con interés después'y, al fin, con'la m4s viva emoc16n
Es imposible quedar indiferente anie este llbI‘O sobre todo cuando se es
maestro y se es indoamericano. ¢Qué’ problemas de los.sefialados por él
y que por su naturaleza son atribuidos en particular a.la educacién en
Chile, no-conciernen asimismo a los dem4s pueblos'del continente? Con
la educacién. boliviana, desde luego la similitud es impresionante.
Siguiendo al autor en sus razonamientos, nios vemos llevados a:un
sector tal de dlﬁcultades y .planteamientos. nuevos que las soluciories se

" . perfilan. mejor cori otras preguntas. Asf, en cuanto a la influenciadel

medio social en la educacién del ‘adolescente, y que Piga sefiala: con maes- -
tria, nosotros nos atrevemos: a preguntar si’ una evidente y fecundaac-
" ci6bn social. sobre la edad juvenil no quedaria garantizada con una rees-
tructuracién colectiva. A més.de la atencién econémica que el.Estado



© 248 " ANALES DE LA UNIVERSIDAD DE CHILE ~

dispensa, con.fnayor o menor buena voluntad, a la segunda ensefianza,
una contribucién de orden diferente y de mayor valor debe prestarle: la
creacién de un. ambiente general de trabajo, justicia, cordialidad y me-
.dlda '‘Qué 1epiesentaciones mentales repugnantes'y qué experiencias
in:imas dolorosas no llevamos a los adolescentes con-este cotidiano es-
. pecticulo de luchas, pefsecuciones, actos -de_codicia insaciable.por su-
' peresumamén de los bienes materiales? Y semejante influencia, {no de-
forma.acaso, cruelmente, el natural desarrollo del espiritu juvenil, tor- -
néndolo impermeable: a los altos valores éticos y estéticos? Pero estas
cuestxones hacen surgir la.de saber si el Estado actual, sin modificar sus
fundarhentos, podria, acémeter aquella “obra de reestructuraciéns ocial,
Ginica forma de liquidar la’angustiante crisis .coritemporénea.

También la consideracién que.el autor hace del factor familiar nos
permite llegar a otras reflexiones. - Adem4s de 1a evidente. falia de pre-
paracién cientifica de los padres para ejercel, en colaboracién con la es-
cuela, una acci6n educativa eficaz sobre sus-hijos (v que podrxa subsa-
narse, como se hubo intehitado en Bolivia, por e} Conse]o Nacional de

“Educacién de 1936, mediante cursos de informacién psico - pedagégica
- a los futuros padres), hay la circunstancia de la diferente fortuna fami-
liar que éstablece’l en la practica, las diferencias de rango social y el dife-
rente porvehnir de los nifios. En este punto, nosotros nos.hacemds soli- -
darios con el sentir del ilustre pedagogo chécoeslovaco Vaclay Prihoda:
«La diferenciaci6n escolar.segtin la fortuna y segtn la situacién social es,
ademis, inconveniente en- su calidad de factor social desintegrante, porque -
embaraza la evolucién de nuestras sociedades hacia la homogeneidad.»

Segulr con nuestras reflexiones a través.del hilo conductor, rico en
sugerencias, de «Crisis y reconstruccién de la segunda ensefianza» ' nos
llevarfa a extendernos demasiado. Demos, pues, cima a este pequefio
comentario, v sea, haciendo referencia a lo que Arturo Piga estudia bajo
el titulo de <Relaciones hispanoamericanas». . Este esel punto culminante
de la obra.” Aqui el-autor toma los problemas bajo una nueva -dimensién.
.Una de las causas capxtales de nuestra crisis, dice, es la falta de umdad y
correlacién entre quienes en América se dedican a la ensefianza: es pre-

_ciso, contintia, fortalecer una ideologfa continental..

Nosotros, los profesores bolivianos, que . miramos el escenario mun--
"dial desde nuestra lejanfa, recogemos la frase de Arturo Piga con unién y
con fe.—Ciro' M. Aparlcio. L .

s

~

' DOMiNGO MELFI: El hdnibr’e Diez tftulos x;egis;i:ra‘ la némina

la'soledad en las tlerras magalla- -de «obras del autor» en este nueyo
nlc’as. ' o . *." libro de Domingo Melfi y, fuera

, L

-+ de dos «Notas de Viaje», ¢Not-'as :
e Imégenes’ todas las demés llevan el subtitulo «<Ensayo».

..Hay, sin duda, una secreta  concordancia entre ese género elastico, - -

réacio a molde, mezcla'de varios géneros, donde la poesfa se confunde con -
la filosoffa o la historia, y el temperamento intimo del escritor, como.tam-
bién"podrfa advertirse relacién psicolégica entre su actitud intelectual y
los nombres de algunos folletos: «Sin Bréijula»; <Indecisién -y. "Desen- -
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Melfi rehuye la afirmacién. terminante,. no ‘es- de los .impétuosos y.
comba’rlvos, ‘qlue se entregan y embarcan enteros, como Joaquin Edwards,

por eJemplo, en cuyd prosa vibrante se siente la palpitacién inmediata - ‘

de un espiritu apasionado, de una fantasia meridiana. E! pertenece a
una regi6n crepuscular donde el medio tono domina y su ritmo es flotante; .
va, viene, retrocede, avanza, torna a recogerse, esquivo y como nostal-
gico aun -en la-alegria, incluso en el ataque o el panegirico. Da la impre- .
si6n, aunque hable claramente, de que.est4 pensando en otra cosa y no ha
dicho hasta el fin su pensamlento. Dirfase un hombre sacado dé su. pa-
tria original, que la 1ecuerda sin querer o ‘poder . orlentarse deﬁmtlva-
mente, © -’

_<El hombre y. la soledad én las tierras magallamcas» cuenta las im-
presiones que recibié, como miembro de la comitiva presidencial, durante
una visita realizada a las regiones australes en Noviembre Gltimo, y evoca
diferentes aspectos de las tierras, los canales y el mar, vistos en el largo
viaje.

El hombre ﬁgura aqui en prlmer término; pero la soledad- domina.

Iba en un-barco rodeado de gente caractenzada, en torno suyo ha -

girado una existencia rica, un repertorio de escenas, cuadros, 'di4logos :
propicios a la anécdota, cargadés de perfiles 'y rasgos significativos, con
representantes de tantas categorfas sociales, politicas, administrativas, '
inteléectuales v morales. - .En el trayecto de ida v vuelta, en la estada all4,.
habr4 podido presenciar centenares de pequefias comedias 'y ‘pequefios

dramas, reflejados en los rostros y las actitudes, verdadero tesoro para un

observador de la naturaleza humana.

El hombre no. aparece nunca tan al vivo como en esa concenu acién
y resumen de la existencia que es la vida a bordo.

Pero él no ve, no quiere ver al. hombre, alos hombres...’

~ Dirfase’ que va solo.. = - -

El barco mismo en que navega se desmater1a117a desaparece no hace

‘ruido alguno de hélice. al atravesar las’ aguas-y se. adelanta en silencio, en-

tre-los témpanos, sin capitn; sin- plloto, sin marineros. - Nadie que hable.
que coma, que se mueva'o fume siquiera: tinicamente la visién funciona’

"y el paisaje se desenvuelve; a uno y otro lado, como ‘en un desierto.

Segun parece por la advertencia inicial, el autor se liberé del elemento
humano en correspondenc1as perlodfsucas enviadas a su diario como- co-

rresponsal

"Y no ha creido necesario recogerl‘as, :
Aqui va él, solamente, &l delante del paisaje, con su: pensamlento.
~ No lo-decimos. por cierto en son de reproché. -Por el contrarlo, ello
revela, a nuestro juicio, un sentimiento alto y profundo, un ansia {ntima,
purificada, de. 11berac16n, para que el espiritu planée sin obstaculos y las
potencias interiores se entreguen a cuanto de maravilloso y trascendente -

--va pasando sobre su cabeza y bajo sus pies, durante largas horas de me-

ditacién contemplativa.
No es el cronista, el hombre or‘dmarlo ni el cazador de pequefios de-
talles significativos el que viaja sino el otro, acaso el més auténtico, el-

_pensador y el poeta, el espejo sensible atento a la belleza; el que reflexiona. .
- en su interior y tiembla; el que para sentir y pensar con amplltud necesita
_ estar siempre qolo y casi nunca esté. alegre,
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- Esa indecisién de Melfi que notdbamos, ese vaivén de uno a otro gé-
nero, de éste a aquel punto de vista, tentado por-la politica, 1a historia, la -
filosofia, la sociologia, se resuelve aqui y halla'su brijula orientada hac1a
el reino poético, hacia todo lo que cae m4s all4 del barco.

Recibiremos placer v. provecho acompanéndolo un poco.

He aqui la partida: -

-«Cuando se penetra a través del seno ancho y profundo de Reloncavi-
~en demanda de las regiones australes, la sensacién que se experimenta es
la del descenso hacia una tierra.sumergida. Por lo menos esa $ospecha
nos hiere misteriosamente el corazén. Se dirfa que bajamos:por una gra-
deria labrada en-escarpas invisibles para internarnos luego en las sendas
" de un valle martirizado por convulsiones telurlcas Hemos penetrado en
" la regién de las islas verdes.'. ... » R :

" Asf larga amarras y leva el ancla.. Ya sbplaré. el viento. . B

‘ «<El agua es turbia, profunda, insondable. Una emocién sucede a.
.otra. Detr4s de un canal se extiende otro, detrds de las islas aparecen
‘otras islas. Las cadenas de cerros nos siguen o se muestran como mana-
.das de elefantes.. Levantan sus lomos rofiosos sobre los cuales la nieve -
resbala en largas estrias. O bien la piel se réviste de un- pe]a]e lnrsuto y
apretado: son-los bosques. . ... » .
’ El agua, los montes, los canales, de! bosque. ., Tenemos ya el <leit
. motiv»> y el fondo, la decoracién preparatoria de los prodlglos que van a
sucederse. :
Ellos empiezan cuando aparece el hielo.

' < ... surgen delante de nosotros los glaaareé que desembocan ver-
tiginosos sobre: el mar. Anchos y blancos, bajan petrificados hasta el
borde..... Estan allf desde hace siglos, en la muerta inmovilidad de su-

destino. Un golpe de sol les infunde por instantes una vida milagrosa. .
Se llenan de fisuras azules, de grietas horidas y luminosas y se dirfa que
sobre ellos ha descendido el gozo de una secreta voluptuosidad. Esos
anchos torrentes congelados semejan; vistos a-distancia, senderos de es- _
puma o algodén, oprimidos por cerros enjutos que custodlan el suefio”
‘blanco, la petrificada soledad blanca.»

La sinfonfa polar de los témpanos se anuncia.

«A]gunos trozos de hielo se.desprenden de esta masa glgante y vuel-
can sobre la superficie un hervidero de olas.” .Echan.a vagar sin destmo,
‘deshaciéndose un poco en cada hora, pero tan imperceptiblemente ‘que
su espesor apenas dlsmmuye El agua esculpe -en ellos, «lenta y docta»
figuras casi humanas,” signos extrafios, actitudes sorprendentes. Son ‘in-
numerables, unos més grandes que otros, unos més antiguos que otros.
Unas veces simulan castillejos de hadas,, otras son delfines o cisnes enor-

' mes, -0 ‘bien pequefias barcas 4giles y blancas que se deslizan 1mpulsadas-'
_por el viento:» = .

~ Asistimos a la creacién de un mundo qu1ménco, a la obra de arte
‘que labra el ‘agua «lenta y docta», suscitadora de fantasmas

Es la soledad inmensa, sensible, palpante.

«Este mundo fragmentado y blanco que se' mueve sobre el agua ver-
dosa no tiene expresién alguna de vida.” Nada palpita alli de acdgedor
- Sélo la helada sensaci6én de lo inerte, el suefio. congelado. .. .. Una ne- :
- ¢répolis mov1b1e estremec1da por un hervor subterréneo 2.
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La batuta, de pronto, sefiala otro comp4s y el mundo inerte varfa de .

ritmo, se acelera, vibra, Sobreviene el sol de los dlaS espléndldos y la.
_naturaleza recobra su plenitud vital. .

«El ‘horizonte se ensancha, se llena de pasi6én y de ternura. 1:1 sol_
enciende la soledad y le comunica un esplendor irreal. ~Las islas se levan- -
‘tan como jardines y. parecen también dominadas po: la alegria frenética

- dela'luz. El agua fulge a modo de un diamante. - Se embriaga de iri-
- saciones,. de matices sutiles. - El agua se dobla, fina y languida, . . .. »
' Es un c4ntico, un largo. canto, el- poema del agua y de la luz, de la
soledad y de los bosques. - .
Ahora ya no cabe duda ni 1ndec1516n alguna El poeta se explayay -
" son pAginas y més paginas p1ct6r1cas, musicales, de una intensidad pene-
trante, de un gozar comunicativo. Se comprende que él se substraiga y
"que haya aniquilado también, en torno, el banal mov1mxento, la palabm
y la palabrerfa. No m4s problemas o, me]or, el problema inico, la tinica
meditacién, la del ser intemporal que respira.

Saint - Exupéry, el aviador - poeta, que también ha escrito bellas

~descripciones magallinicas, no emplea otro tono cuando va por el aire, en.
la soledad de su avi6n. : '
- ‘Después, naturalmente, habri que aterrlzar -
Melfi lo .hace como d& mala gana. Las'partes segunda y tercera de

" su obra, los exploradores, los colonos, la lucha social en-esas tierras, care- -

cen de la hondura expresiva, de la expansi6n del capitulo que pinta la so-
ledad. EIl hombre cohibe su -estilo y, en cierto modo, lo disminuye. |
" Ircluso provoca por ahi cierta sonrisa. Al lamentar la muerte de
las razas aborfgénes, exterminadas por los terribles <pionners»; cazado-'
res de lobos y de indios, de alacalufes y de onas, insinda la idea .de que tal
vez se habrfa evitado aquella salvaje carniceria si se hubiera considerado
la propiedad como a una «funci6n social»>. Ah!la c¢andida doctrina! Acon-

sejérsela a esos que se disputaban con los vientos y los mares, recordar el , .

principio abstracto en esa 'lucha pr1m1t1va con las fieras sélo podria ocu-
rrirsele a un verdadero poeta: y si no hubiera otros rasgos, bastaria éste
para calificar de poética la obra de Domingo Melfi. * Ensayar tesis so-
ciolégicas querfan sin duda aquellos' rudos varones de presa..... ! La
experiencia, por lo dema4s, nos dice, el resultado que dan tales teorfas.
cuando las lleva a la prictica un pueblo bien armado: hablen Polonia,
Letonia, Estonia, Lituania, leandla, Rumania, vivos experimentos, de

“la -«funcién social». - Y Rusia misma, toda una clase social de ‘Rusia.- °

{0 ser4 que los burgueses capltahstas no ‘merecen-la compasién que des-
piertan onas y alacalufes? '
Pero esto nos llevarfa leJos hacia -otros suefios. _
Y en el mismo texto de Melfi, junto al veneno costaria poco hallar la
medicina. Relata — (p4g. 78) — c6émo saheron a cazar pieles varios
exploradores y, al cabo de breve tiempo, unos se hallaron ricos y otros en -

la miseria. El rico reconoce a los pobres andrajosos y les pregunta:.éQué - -

* habfan’ hecho? {Cémo se' encontraban asi? Ellos «se encogieron. de
hombros, guifiando los’ 0]os, con mezcla de malicia y resignacién.  Las
muestras estaban a la vista. Se.lo habian bebido vy, probablemente,
~ jugado todo, sin importarles nada el mafiana». He ah{ una leccién de
sociologfa y de politica econémica m4s elocuente. que cien disertaciones;
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porque’ est4 ‘sacada de los hechos. Pero si al sofiador se le. arguyen los

hechos-hablar4 de educacién humanitaria, de cultura progresiva, de ci-

vilizacién impuesta, y se refugiard  por ahf, nuevamente, en los suefios. -

Como poesfa, entre la del hombre y la soledad, preferimos por’ eso

- la dltima que, en el libro de Domingo Mélﬁ es superior como estilo a la

.otra, probablemente, porque también. es superior en el fondo. Desde
". luego, no incita a.discutfrsela. . .. .——Hernan D1az A, -

: ALBERTO GHIRALDO: El archivo Ll propio Alberto Ghiraldo que
de Ruben Dario. detorlal Bol{- "ha publicado este extraordinario

. var, Santiago. = - : .documento de Rubén Dario, nos

' , ' .explica el hallazgo: «Peregrinos
- con. misién- en Espafia—dice—una maifiana gloriosa de primavera lle-
.ghbamos a Navalzau, un pueblecito colgado en las esttibaciones dela
serranfa de Avila, donde por azar curioso del destino, bajo la cuestodia
de una mano amorosa estaba el archivo del poeta».. Y aiiade: «Qué asom-
bro para los que hemos conocido a - Dario en pleno derroche de activi-
dadek literarias, en la embriaguez de la realizacién poética, cuando su vida
era luz de gloria en perenne alumbramiento; cuando su amor al ideal le
llevaba a todos los extremos de‘la fantasia desorbitada; qué asombro
“encontrarnos ante los cartapacios, los cuadernos-y. copxadores en cuyas
paginas el bardo de. <Azul> habia ido ordenando su correspondencia con
meticulosidad 'y la paciencia de un archivero o de un burécratas.
Ghiraldo encontr6 allf cartas juveniles de hombres que despuéshan
sido-eminencias de las letras espafiolas, documentos preciosos para lahis-
toria literaria y para el conocimiento de la vida intima’ de Darfo, de Juan
Ramén - Jiménez, de Unamuno, Gémez Carrillo, Vargas Vila, Villaespesa,
Ricardo Palma, Luis Bonafoux, Amado Nervo, Alomar, Remy de Gour-
" mont, Tailhade, Paul Fort, Alejandro Sawa, Valenc1a, Emilia Pardo
Baz4an, Pérez de Ayala, Marinetti, 'y enfin, de todas los éscritores y poetas
de mayor boga en los afids en que Dar;.o vivia en Espafia o en Francia.
Esta variedad"de documentos.y esta natureleza fntima de las cartas, -
es lo que da al.libro de Ghiraldo un valor extraordinario como docuthento.
Los admiradores de Darfo, que son. muchos, encontrarin en este volumen
la. vida que no conocieron del poeta de «Prosas Profanas», la vida bri--
llante, o triste, o amarga, o cr uzada de inquietudes. Si hay algo que
.impresione, y conmueva y provoque la admiracién o el entus1asmo, es sin
duda la correspondenc1a privada de un hombre de genio, poeta, o esta-
dista, o politico, cuya vida espiritual hemos conocido s6lo en fugaces lam- .
paradas,” a través de SUs “versos,, de sus actitudes externas o de sus pa-.
labras.

" Dario tlene en Chlle ralgambres profundas Peéro’ ho. hay en es'te
valioso ‘archivo ninguna.carta de chileno. Darfo vivi6 en Santiago la
bohemia’ elegante de las pOStrnmerfas del siglo pasado. "El no era un ele-
gante en el vestir, lo eran sus amngos y devotos de aquéllos afios, que le

-ayudaron y le sostuvieron en sus primeras y amargas andanzas, mientras

. robustecia sus alas :para el gran ‘vuelo. Estaban aqui y formaron en la.
tertulia a la cual ‘concurria siempre el- poeta: Pedro Balmaceda Toro, Al-
berto Blest Bascunén, Manuel Rodrlguez Mendoza Luis Orrego Luco,
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‘Alfredo Irarrizaval, Narciso Tondreau, Ossa Borne, Pedro Nolasco Prén-
“dez 'y muchos otros.” 'En los archivos particulares de algunos chilenos o
de los herederos de aquellos ‘escritores existen cartas .del poeta. Nadie-
las ha recogido atin para formar con ellas un volumen que, naturalmente,
serfa también de un alto interés para la historia de la evolucxén poética
- ‘en Chile. ,
En el libro de Ghiraldo los documentos {ntimos de los escritores es-
panoles o hispanoamericanos, anotados por el compilador en observa-
ciones muy penetrantes y muy oportunas, revelan ya las luchas tenaces

- del poeta, pero al mismo t1empo la noble natul aleza espmtual que lo am-

maba, '
_ Un fragmento de una carta de ]uan Ramén ]1méne7 que fué un de- .
‘ voto y un admirador de Darfo, dice: «Ud. —'ya lo dije — es- el mayor
- poeta que ha escrito en castellano desde la muerte de Zorrilla, .Cam-
. poamor era un poeta, mdudablemente pero no tenfa el menor sentido de
_las cosas plésticas, y asf su verso era un yerso plebeyo'salvado por el hu-
mor; pero.no por las rosas ni el cielo azul. Y digan lo que digan esos ne-
cios. {Quién podra borrar las sensaciones, de arte que ya ¢stin escritas? -
Toda la obra de Ud. es obra de espfritus y para almas, por no decir sola-
mente corazones. Y si la gentuza dice frases feas, es porque no puede
dar de sf otra.cosa. Ud. es el tinico gran poeta que hay actualmente en
Espana »
Darjo fué rembxdo con aclamacmnes por la Juventud en Espana, pero
no toda la intelectualidad espafiola le rindi6 homenaje. . Quedaron mu-
chosen la reserva, a excepcién de Valera que ya lo habfa saludado por. st
‘libro .«Azul» como- uno de los m4s extraordinarios poetas de ‘Afnérica.
Jiménez, que ha continuado manteniendo el fervor hacia Dario, sefialaba
en esa carta .y en algunas otras, de aquellos afios, la subterranea malevo-
lencia que contra el poeta recién llegado movian' los espiritus mcapaces

" .- de comprenderle.

‘ La amistad de Dario y Unamuno comenzé escrlbe Ghlraldo de un
'incldente literario feliz. Refiriéndosé a Paris que'desdefiaba, .sin cono-
cer siquiera a los autores de América, habia escrito Dario: «Besamos la-
orla de su manto, el borde de su falda y no se nos recompensa ni se nos
miras. Coment6 Unamuno: «...quejas de Rubén Darfo porque Paris
- no hace caso a los literatos hlspanoamerlcanos, confundiéndolos ‘con los
rastacueros». Y Darfo, al canto: «Yo jamas he dicho semejante cosa».
M4s tarde el intercambio de cartas explicativas v luego la comprensi6n
y la amistad. Pero el vasco comprendi6 rapidamente la pasta de poeta
que habfa en ese hombre esmirriado, de rostro moreno y de abundante ca--
_bellera. «Podr4 haber diferencias.entre Ud. y yo — le escribfa Unamuno
en 1907 — pero jama4s se dir4 que no reconozco en Ud. a una de las fuer-
zas mentales que existen hoy, no en Espaiia, sino en gl mundo. .'Mas yo
quisiera tambiér de su parte alguna paldbra de benevolencia para mis es-
fuerzos de cultura ..... Y luego, yo soy uno de los pocos que han visto -
"en.Ud. al poetas. 'Y més adelante, en otra carta.explicaba: «Lo que yo
‘veo, premsamente en Ud., es un escritor que qulere decir, en castellano,

. cosas que ni en castellano se han pensado nunca ni pueden «hoy» con él "

pensarse..... Tiene Ud. que hacerse su lengua, y ‘en esta labor inmensa .
se gastan erergias que el escritor clasico aprovecha en expresar las ideas .
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" comunes en su pafs y.en su tiempo, cuando estas ideds son vivas, es decir,
en las épocas clasicas.” Cuando las ideas:comunes son muertas, como hoy .
~sucede en Espafia, el escritor, purista v correcto, y ‘de-irreprochable len-
guaje, s6lo expresa sonoras vulgarldades»

Contra los <snobs y bobos de la moda», muy frecuentes 51empre, en-
tonces y hoy, le escribfa Darfo a Unamuno, desde Madrid en 1899: «Por
otra parte, no sabe usted lo que yo he combatido el parisianismo de im-
portacién, quej he tenido la mala suerte de causar en buena parte de la ju-
ventud de Ameérica, y en- el prélogo de mis «Prosas Profanas» he dicho
bien ¢laro que no puede tomarse como modelo v guia lo que en mf es pro-
* ducto de mi individualidad y -de mi admiracién literaria». '

Unamuno condenaba en Darfo esta que él suponfa una escuela im-

puesta por Darfo a la juventud poética de la Ameérica, y el poeta respon-
-dia con las frases que -se. han-lefdo.. Pero aquella juventud tomaba de
Darfo el parisianismo sin haber conocido nada de Paris ni siquiera la li-
teratura francesa. - A través del poeta pmtaban un ambiente artificial, -
una decoraci6n falsa e infestaban la vida americana con un retoricismo de
boulevard, al cual se le vefa, a poco que se ahondara en él, la falsedad con.
- que habfa sido construfdo. Se puede admirar a un gran poeta, pero ya
en el terreno de la imitacién aparecen las costuras burdas, los movimien-
tos pesados, las lfneas groseras. En Ameérica, la imitacién de Darfo fué
una enfermedad que hizo muchas victimas.y malogré’ a innumerables ta- -
lentos, desv1é.ndolos de-un mejor camino y esterilizdndolos para la ta1 ea
- creadora. :
En una carta de Gémez Carrillo encontramos esta observam()n de -
interés para ‘Chile. - Est4 escrita desde’ Paris a Buenos Aires, en donde
se encuentra el poeta en 1896: <Y Ud., {piensa quedarse alli? ¢Por
qué no en Chile en dénde tan querido es? Chile sabe leer mejor que la”
A'rgentina Chile es un gran pafs espafiol; la Argentina me parece un
inmenso cararavainserraille, 'una cosmépolis monumental».

. Las relaciones de Darfo y Carrillo estuvieron jalonadas.por los ex-
trafios y femeninos coqueteos del segundo, que era un espiritu ondulante,
inquieto, -arbitrario, dificil -y erizado de contradicciones. Darfo sufri6
en silencio los alfilerazos del cronista y con su inmensa bondad, con su
gran corazén, fué poco a poco reduciendo la naturaleza humana irritable "

"y caprichosa del autor de tantas y tantas crénicas agradables. Las car+
tas que figuran en este tomo sirven para dar una idea bastante clara de
c6mo era el espfritu cambiante de Gémez Carzillo.

Serfa tarea demasiado larga citar fragmentos de la correspondencxa
de todos los escritores-que figuran en este libro de tan extraordinario in-
terés. Alberto Ghiraldo ha hecho no s6lo un servicio de gran utilidad a
los admiradores del poeta, sino que él mismo-ha mostrado, a través de
. sus comentarios y notas, el conocimiento minucioso de la. vida literaria
espafiola y de.los hombres que estuvieron cerca de Darfo o que actuaron
en aquellos afios de comienzos del siglo. -Hay, adem4s, en este libro los
. detalles en ocasiones menudos, pero no por eso menos intensos, de esto

que ha sido llamado el <lamentable oficio de las letras»>. A cada paso
_encontramos 'confesiones ‘dolorosas: de ingratitudes, de deslealtades. El
camino que sigue el poeta no ‘es un camino de rosas ni est4 siempre bor-
“deado por frescas alamedas. Desde que se inicia en la vida ya mas honda
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de la contlenda literaria en Madrid o-en Pans comlenzan también los su- -

frimientos. - El poeta de «Canto Errante» se prepara para poner entre
SUs versos -esa sangre de humanidad, que es en definitiva'la vertebracién

ma4s -s6lida de su creacién li:ica. En todo instante, Darfo.es el hombre. -

Y por esto mismo sus producciones continfian leyéndose y en todas partes
hay admiradores de su poesfa. . -

. El libro entregado por Ghiraldo a la publlcldad es de un enorme valor

: para la literatura hlspanoameucana Si no hemos- podido comentar las

cartas de Ingenieros, Alejandro Sawa; Amado Nervo y tantos otros, quede

para los lectores la grata tarea de hacerlo en la lectura de €sos, documen-
tos vivos y palpltantes —D M : ) ,

.

DARIb EN‘.CHI'LE. ; o 'Para'un semanario” bonaerense.

ya desaparec1do, el poeta escribi6
en 1912 una serie de artlculos donde narraba su vida de artista y de tro-
- tamundos. . Coleccionados luego, estos arifculos forman la varias veces
reeditada «Autoblografia» de lectura siempre interesante aunque de re-
- latLVO valor fehaciente. - Pues, como ‘es SabldO, Dario ‘trastrueca- datos,
incurre en errores acaso involuntarios, en omisiones probablemente no
intencionales, y en comprensibles fallas de recordacién. Adem4s puede

. que inadvertidamente embellezca. la prosaica verdad -de mas de un su--..

. ceso. ¢Qué autor en trance tal no ha-retocado y corregido la realidad,
‘mejoréndola consciente o inconscientemente.....? Al relatar cuanto
la concieine, suele el hombre perfeccionar lo bueno, adornar lo trivial y

hasta entenebrece1 lo malo, con lo cual intenta real7ar sus virtudes, dar
1mportanc1a a actos vulgares o—5i es del caso — qu1ntaesenc1ar sus vi-

cios. Vanidad siempre disculpable.

.. Darfo eséribi6 aquellos articulos sin plan ﬁ]o, sin prev1a consulta de
viejos papeles, sin relecturas que le hubieran permitido precisar episodios .

de la juventud y puntualizar pormenores borrosos: Prefiri6 librarse a la
fluente verba del que habla de sf ante un auditorio complaciente y no ante

" un severo tribunal. Tal vez no presumi6 que sus contemporineos y la -
posterioridad querrian ajustar lo ‘desajustado; y comprobar.los auténticos,

méviles de su conducta — vers4til a menudo — y desenmarafiar la bella
selva poética a fin de hallar la fuentecita escondida de donde mand; en
su hora, esta qumtllla, ese soneto o aquel poema. .

Apenas si para prevenirnos sobre posibles mexact1tudes ‘cronolégicas, -
" dice en su <autobiograffas: «Quizés ponga algo que acontecié después en
momentos.que no le corresponden, y viceversa. . Es facil, -puesto que no:

cuerto con més gufa que el esfuerzo de-mi memoria». Y la memoria le

sorprende ‘con ‘travesuras imprevistas: ya evasiones parc1ales ya super-’

posiciones- arbitrarias de eventos distantes. -Achécase todo esto a-que el
yo intimo, alerta en las capas mas hondas del espiritu, trabaja incesante
— y generosamente — para haternos olvidar lo inGtil, para aligerarnos

de la carga de recuerdos desagradables, para-enfocar baJo amable luz nues- .

. tro proceder en dfas remotos.. Algo.de todo esto le ocurrié a Dario cuando
hilvané, con el solo esfuerzo de la memoria, sus memorias. .Y lo antici-

pado aqui respecto a la. «Autobiografia» en totalidad, es aphcable a la--~

parte que atane a.sus anos chﬂenos, segfm ‘veremos en segmda.
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" Varios investigadores del pais hermano han tentado reconstruir la’
vida de Rubén Darfo désde que desembarca en Valparaiso el 24 de Junio
de 1886 hasta que retorna a Nicaragua el 9 de Febrero de 1889. Para do-
.cumentarse satisfactoriamente, estos investigadores han- utilizado las in-
- formaciones escritas y orales de quienes lo trataron alli. Algunas de estas
 informaciones escritas — como las de Luis Orrego Luco y Emilio Rodri-

- guez' Mendoza — no han'sido reimpresas. .Se cofservan, las del primero, -
en las colecciones de los diarios sant1agumos Jas del segundo, en su' ameno
libro «Como si fuera ayer...:.», fechado en 1919. (De Emilio Rodri: -
guez Mendoza acaba de aparecer «La flecha en el arco», 1940, donde fi-
gura un articulo titulado «Darjo o el hermano verso»). Otras péginas
evocadoras, éstas de Samuel Ossa Borne, pueden encontrarse en el extin-
‘guido «Pacifico 'Magazine» {Abril de 1918) o reeditadas en la extinguida
«Revista Chiléna» (Abril ¥ Diciembre de 1917). Algunas m4s, firmadas
por Manuel Rodriguez Mendoza, en la' misma revista (Junio de 1917), y
fragmentos de Luis Orrego Luco, en diversos estudios recientes.” .
‘ También los'investigadores chxlenos han utilizado las pégmas'que el
"huésped — fuera de las de la <Autobiografia» — dedica a hombres y cosas
-de Chile. Con todos estos. materiales de primera mano y no poca dili-
gencia averiguadora han seguxdo a Darfo en la ciudad portefia y en la.
" ciudad capital. Gracias a tan empeifiosa tarea, disponemos ahora de li-
bros y trabajos muy sustanciosos. Entre ellos: «Obras de juventud de
.R. D.», compiladas' por Armando Donoso en 1927 y precedida de una:

1lustrat1va introduccién; <R.‘D. Chlle» estudio de Raul Silva Castro: -

fechado en 1930; «Obras desconcybldaS de R. D. escritas en Chile y no re-
copxladas en ninguno de sus libros» (1934), pac1ente exhumacién cumplida
por el mismo Silva Castro; finalmente, el tomo primero de lds «Obras es-

- cogidas de R. D., publicadas en Chile» (1939), admirable edicién de la

Universidad hecha bajo la direccién de-Julio Saavedra Molina y con la
cooperac16n del profesor norteamericano Erwin K. Mapes. (Mapes es
autor de L'influence francaise dans I'ceuvre de R. D.», 1925, libro im-
prescindible para cuantos quieran préfundizar el tema. Lo e, asimismo,
.del folleto «Los primerbs sonetos alejandrinos de R. D.» 1935, y de un
denso volumen que contiene de 1893 a 1898, los «Escn‘tos méd1tos de R. -,
- D. recoglk:los de periédicos’ de Buenos Aires», 1938).

‘ La seria contribuci6n chilena a la’ b1b110grafia sobre Dario se acrece
con las selecciones debidas a- Eduardo Barrios 'y Roberto Meza Fuentes

(«R D. Sus mejores poemas») 'y a- Radl Silva Castro (<Antologfa poé- . .

tica de R. D.»), con diversos trabajos de Francisco Contreras, Arturo Torres
-Rioseco, Juho Saavedra Molina, Roberto Meza Fuentes, Ratl Silva Cas--
tro, etcétera; con los libros biografico - criticos de Francisco Contreras y
de Arturo Torres - Rioseco, pubhcados en 1930 y 1931, respectivamente:

" Y si el lector va a Chile y tiéne la suerte de hallar-en las librerfas de
viejo-de la calle San Diego, en Santiago — protesto contra estas librerfas
que no bordean el Mapocho cbmo los puestos de Parfs bordean el Sena —
- si en la calle de San Diego tiene la su.rte de hallar los «Estudios literarios»
de Pedro Balmaceda Toro (A. de Gilbert, su pseudénimo) y las «Poesfas»
‘de Eduardo de 1a Barra, en cuyo tomo segundo se transcribe. «<Las rosas
andinas», entonces el lector habr4 acumulado las piezas m4s mdlspensa-
bles para saber’ cémio fué la vida de Dano en Chxle y cuél el juicio que me-
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“reci6 allf su obra. Trabar4 asf relacién con un nicaragiiense, de 19 afios

en 1886, afecto al ocio bohemio, a la lectura dispersa, a-la charla llterarla. o

y, de tanto en tanto, al ensimismamiento hosco.

«Por fin llego a Valparaiso — se lee en la «Autoblografxa» —. Com-
pro un periédico. Veo que ha muerto Vicifia Mackenna En veinte
minutos antes.de desembarcar, escribo un’ articulo». Equivocada afir-
maci6n, como lo han demostrado varios de los citados investigadores.
Darfo, es cierto, escribi6 un artfculo sobre el eminente poligrafo... ... pero
con bastante anterioridad. De <El Imparcial> de Managua lo reprodujo
<El Mercurio» de Valparalso en Abril de 1886, dos meses y medio antes
de que su autor pisara tierra de Arauco. : Lo que Darfo escribié —y no
a bordo — fué una respetuosa misiva ala viuda de Vicufia Mackenna que
Silva Castro incluye entre sus «Obras desconocidas». .
" Una carta de’ recomeridacién —.es ‘dudoso’ que fueran dos — fran-
quea a Darfo su ingreso en los circulos intelectuales. Aludo a la carta .
.que el general Juan J. Cafias, ex - Ministro del Salvador en Chile, le en-
trega para presentarse a Eduardo Poirier, escritor y traductor radicado
en Valparafso. 'Y asf,’a poco de su arribo, colabora con Poirier en la apre-
“surada redaccion de . «Emelma», tremébunda novela folletinesca con la
que el binomio concurre — agosto de 1886 — al certamen del diario «La -
_ Uniéns. - Esta novela, si no da provecho a sus autores, tampoco les an11-

. cipa fama.
: El precoz aprendlz de poeta — recuérdese que desde los 11 afios com-
' ponfa versos — empieza a colaborar en. «El ‘Mercurio» ‘del puerto y ‘en
“«La Epoca» de la ‘capital. Su mcorporamén al personal del diario san-’
tiaguino parece atribuible a Poirier, amigo de Eduardo Mac Clure. La
otra carta del general Cafias se ha creido, y lo cree Donoso, que era para
Mac Clure, director de «La Epoca». Silva Castro, en cambio, supone
que, si hubo una segunda carta, pudo ser para Carrasco Albano, suposi-_
ci6n basada en doble fundamento: las iniciales C. A. consignadas por Da-
‘rfo en su «Autdbiograffa» y unas lineas insertas por él en «La’ Epoca» de
25 de Septiembre de 1886% «El puesto que-ocupo. en este diario débolo
principalmente a los esfuerzos del sefior don ‘Adolfo Carrasco Albano,
‘quien, conocedor de mis antecedentes, me ha dispensado benévola amistad.» =
Darfo refiere su no'muy halaguena llegada a Santiago. Pronto
habita en el local de'«La Epoca», donde ocupa — afirmia Orrego Luco —
‘«un cuarto un poco mas estrecho que esos en que guardan perros. bravos
€n las haciendas». ‘Lo cual no impide que el ocupante, en su optisculo
«A. de Gilbert» escrito dos afios mé4s tarde, adecente el cuchitril y diga
-orondamente: <En dfas de gran trabajo y no pocas tristezas, viviamos
. Rodrfguez Mendoza (se refiere-a Manuel) y.yo en dos depart‘amentos del
edificio-de «La Epoca»..... .
- Mac Clure — cuenta Dano—— anuncia en tertulla de redactores
: «Vamos a dedicar un ntimero a Campoamor, que nos acaba de enviar una
colaboracién. Doscientos pesos al que escriba-la mejor cosa sobre.Cam-
poamor». Y, naturalmente, gana nuestro poeta. Pero los ‘sobrevivien-
tes controvierten la anécdota: Ossa Borne nos informa, rnuy sencilla-

' mente, que luego de hablarse de Campoamor largo rato y sin intervenir . - -

Dario, éste improvisé su célebre décima. En el diario y no en su casa,
‘COmo ‘otros, parafraseando mal a Ossa Borne, han asegurado .

‘ ANALES 17
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, En Marzo de 1887 aparece un Tibro, «Abro;os» colecmén de ciricuenta
y ocho composiciories, algunas ya adelantadas por «La Epoca» De Da- .
‘rio, en <A. de Gilbert», son estas lineas: <Entonces escribi mis ¢<Abrojos»,
de los cuales Pedro Balmaceda fué el entusiasta y bravo editor». Re-
macha el aserto en la <Autobiografias. - Se trata de una nueva jugdrreta

de su memoria, que Donoso pone al descubierto: Manuél Rodriguez Men- .
‘doza, «por ese entonces jefe de secc16n en el Ministerio de Obras Publxcas, )
habfa conseguldo que se imputara a una partida de la ley de presupuesto,

destinada a imprimir obras, el costo del libro».. Asf se explica que Darfo - -

dedique . «<Abrojos». al autor de tan- sudamerlcana 1rregu1ar1dad adminis-
tratlva : '

) «Yo haciendo versOs, Manuel
-descocado; antimetédico,

" en el margen de un periédico
o en un trozo de papel ¥y

Qu1zé Darfo entlende por edxtor—segun conjetura Saavedra Mo- -
; 'hna — al-que «se di6 la molestia de bregar con la imprenta», pues el poeta
estaba de nuevo en Valparafso.. {Cual la razén del viaje? La aclara
‘Darfo en la Nota IV a la 2.» edicién de «Azul». ... «Cuando en 1887
llegé por primera vez el cblera a Santiago de Chile, puse pies en polvo- -
-rosa, .huyendo del terrible enemigo, y me trasladé a Valparalso donde
" de periodista me transformé en empleado de Aduana». :
Hasta la ciudad dél Pacifico le llega una carta de Pedro Balmaceda
" Toro inst4ndolo a concurrir al Certamen Varela, acontecimiento de sig-
nificacién sobre el cual nada dice en 1a <Autobiografifa».” Pero la carta

del buen camarada —.de quien luego se distancia por motivos fatiles -

(dos versiones hay al respecto) —1a incluye en <A. de Gilbert», opusculo
que compone al enterarse dé si‘prematura desaparicién. «Un consejo —
. le dice a Darfo — que espero seguirds con -entusiasmo. Es un deseo de
. amigo. Puede traerte provechos de consideracién. El sefior Varela ha
abierto un nuevo certamen para el mes de Septiempre: 1.¢ Doce compo-
siciones subjetivas, por el estilo de las de Becquer, 2.° Un canto épico a .
las glorias de Chile. Ya ves. Trabaja.y obtendras el premio — un pre--
 mio en dinero — que es la gran pdesfa de los pobres». El destinatario
no desoye la cordial incitacién epistolar. Escribe catorce rimas: |
"que no dan en el blanco y escribe un canto muy brocineo con el cual — é]
nicarag liense — obtiene 1a mitad del premio. La otra mitad, el ch11eno
Pedro- Nolasco Préndez.

Para su «Canto» el poeta acaba de recibir la desmteresada ayuda del
rector del Liceo de Valparaiso, Eduardo de la Barra,, quien le facilité al-
* gunos apuntes en prosa sobre la historia de-Chile. Un artfculo escrito en

-+ 1888 por el mismo de la Barra — que se incluir4 en el tomo sequndo delas . - -.
. «Obras escogidas» — certifica el hecho.

Las Rimas son bien.acogidas y-suscitan algunas censuras al ]uradoT
.que no las recompensa. Tnunfante de la Barra, que presenta al certa-
men dos colecciones de parejo mérito (Advertencia al tomo primero de
sus «Poesfas»); alguien objeta el fallo:- «Convengo, dijo,.en que la obra
prem1ada es de mas mér11o que las oiras pero apuesto que el p1 emlado es
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incapaz de hacer algo tan artistxco, tan lleno de frescura y savia ]uvemt

tan exuberante de vida, tan lleno de colores y reflejos tropicales ¢omo son

las «Rimas» de Darfo». (Notas al tomo segundo de las «Poesfas» de de la

Barra). Molesto el escritor laureado, en Febrero de 1888 publica las ya

mencionadas «Rosas. andinas», donde ]unto a cada rima de Dario agrega

su respectivo remedo. Estas «Contra - rimas» atestiguan la gracia y la .
~ destreza del parodiador. = Sus «Rifnas», las del Certamen Varela, revelan
~don poético, facil adaptacxén al modelo becquenano, sefiorfo de la mé-
- trica.

Dario, entretanto, continfa su intermitente y tropezosa labor pe-
riodistica. Fruto de los momentos de més fresca inspiracién son las p4-. .
ginas en prosa y en versos que luego recolecta en <Azul...», libro de -
mediados del 88. La edicién original lleva un sesudo prélogo de -de la
Barra, s6lo reproducido en la segunda (Guatemala, 1890) y que ahora se
inserta, felizmente, en las «Obras escog1da<»

Rubén Darfo, en «Historia de mis libros»; reconoce que éste -— des-
tinado a lograr-tanta _répercusién inmediata en América.y Espafia —sale

_ a luz «bajo los auspicios del poeta de de la Barra y de Eduardo Pomer»
Pero otros contribuyen, mediante suscripciones, a costear <«Azul..
y asf lo declara Poirier en un artfculo que Dano ‘rramcrlbe en las notas
. agregadas a «A. de Gilbert». -
Segtin Darfo, «por- escribir muy bien», se queda sin puesto en <El

. Heraldo», de Valparaiso. Sin émbargo, una manifestacién “verbal de

Pomer-—~que Donoso apadrina— rectifica tal aserto: el propio Poirier
‘tuvo que improvisar algunas crénicas para evilar que el redactor remiso
fuera, antes, suspendido. Testitonio ratificado por Ossa Borne.

Ya Dario proyecta el retorno al terrufio. Tiene entonces ocasién
de conversar con donJosé Victorino Lastarria suegro de de la Barra. Nos
" lo pinta paralmco otra picardia de su flaca memoria como lo han pro- .
'bado varios connacionales de Lastarrid. Y gracias a éste, amlgo del ge-
' neral Mitre, se inicia en las columnas de «La Nacién».

Quien desde 1888 habria de ser jefe del movimiento modermsta paso
en Chile m4s de dos afios y medio. Misero periodo de su vida de perio-
dista, pero perfodo fecundo para su definitiva formaci6n intelectual; «Si’
grande fué la influencia del ambiente chileno en el poeta — afirma im-
parcialmente Silva Castro (¢R. D. y Chile») — mayor seria la del poeta
en-el ambiente literario de este pafs». Otro tanto aconteci6é aqui, de 1893.
a 1898, cuando renové el verso y aire6 la mustia prosa castellana de la
vispera. ;

- El escritor que hasta 1886 s6lo habia publicado algunas demguales
. composiciones, trasunto de sus lecturas de infancia 'y adolescencia, se
transforma en el autor de «Azul...>», libro publicado a los veintitin afios.-
Algo de lo que en él realiza esta ya, incipientemente apuntado, en los -
«Abrajos» y las «Rimas»,-ambos de 1887. Los colegas chilenos de Darfo .
estimularon su produccién. Los investigadores chilenos de hoy la han *

sabido analizar conciénzudamente y, ademés, han conseguido rehacer,”

sobre firmes puntales; el lapso chileno -de su andanega v1da —J. M.
' .Monner Sanz, Buenos Aires, 1940. ' . :
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' Revista Ch:lena de HnstonayGeo- _ SUMARIO:‘ Francisco A. Encina: -~
grafia. . Tomo LXXXIX. N.c 97.° «Génesis de la Independencia».’
-Julio - Dicie'mbre,' 1940. Sa‘ntiago” Eugenio Pereira Salas: «Don 'Ma- | ..
. : teo Arnaldo Hoevel». Aniceto
- Almeyda: «La conshtucxén de la. propiedad- segtin un jurista indianos.
. Manuel "Abascal Brunet: <Apuntes parala historia del teatro en Chiles.
. Isafas Bowman: «Los senderos del desierto dé Atacama».. Notas histé6- -
. ricas y geogréﬁcas Antecedentes del ‘homenaje a don José Toribio:Me-.
" dina. La Artirtica Chilena. = Cordialidad chlleno .cuyana. Benjamin
Garcfa Gorrofio: sLa demarcacién” arbitral- en ‘parte de la Patagonia».
Néstor Meza Villalobos: <Las empresas de la conquista de' América».
‘Humberto Barrera: «Meteorologfa de alta montafia».. Bibliograffa.

Atenea. Afio XVIL ~TomoLXI - SuMario: Puntos de vista (La

N.° 182. Santiago' . . . redaccibn). - Ricardo A. Latcham:

. e «La ‘literatura peruana». Fedor

Ganz «Europa».. ]erémmo Lagos Lisboa: «Jorge Gonzilez Bastias».

_Alejandro Vicufia: * «Galanterfas»>. Carlos Vattier:” «Tradici6én Orals..

Milton Rossel: «Adolescencia»>. Andrés Sabella: «La poesfa dé Rafael

~ Alberti>. Nicomedes Guzmén: .«La Virutas. Félix Armando Nufiez:

«Un. discurso». ~ Vicente Salas Viti: «Figuras y figuraciones literaiias».

Dib6genes: «Noticiario». El mes artistico. Notas del mes. Libros re-
"cibidos. Blbllograﬁa : : '

‘Revista de AS1stenc1a Soc1a1 To- ~ Sumario: Entre otros .intere-
mo IX. N.° 2 - 3. Junio - ‘Septiem- santes .trabajos- de este nutrido
bre,-1940. Santiago. - .°. nlGmero, anotamos los siguientes:

. ' .El - primer- Congreso Latino -

fﬂ_Amerlcano‘,de Hospltales La Exposmlén Hospitalaria. Actas de las

sesiones. Conclusiones.. Lista de Delegados y adherentes extranjeros.
sin representacién oficial. . Dr.. Victor Grossi: «Hospitales de infecciosos».

Dr. Isauro Torres: «Direccién técmca de los Hospitaless. Dr. Enrique

Laval: <El'Hospital Modernos>. . Carlos Dfez de Ciervo: «Los Hos-

_pitales en Venezuelas, - Clodomlro Valdwxa «Plan de construccién hos-

pitalaria de la- Direccién General de Beneficencia». Fernando Devilat:

«El tipo' m4s adecuado para un Hospital. Genetal». - Dr. -Ildefonso Lira:

«Necesidad® de una polfhca nacional .de Hospitales.». -Dr.. Luis Angel .

‘Ugarte: «Plan de asistencia hospitalaria' que se ha trazado la Caja Na-
cional de Seguro Social-del Perti». Drs.- Enrique: Pierangel y Pedro Al-
berto Escudero: <El servicio de alimentaci6n del . Instituto Nacional de
" la Nutrici6n-de la Argentina>. ~ Drs. ArturoVivado O., C. Larson y Vic-
tor Arroyo: <La- asistencia psiqui4trica. en’ Chile», Fernando Shez Vig- -
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neau: «Bases de la polihca de beneﬁcenc1a desarrollada por Espana en
las Indias». ° . : .

Revista de Psiquiatria y Discipli-  SuMARIO: Arturo Vivado Orsi- -

nas Conesas. Afio IV. N.22, San- ni: «Tratamiento’'de la Esquizo- ~
‘tiago. . - - frenia». Alfonso Asenjo: «Resec-

ci6n ‘del simpatico cervical. Epi-
lepsia provocada y osc1lac1ones del potencial bioeléctrico de la corteza ce-
rebral>, ‘C. Larson F.: «Contribucién sobre Laborterapia». A. Veloso -
Waldo Iturra M.: <Hiperostosis craneanas internas»>. DOCUMENTOS PslI-
OQUIATRICOS: Agustin Téllez M.: «Scobre un caso de demencia parcial».
Victor. Arroyo A.: «Psicosis pelagrosa sin:pelagra»., LEcTURAS: Libros,
«Neurologfa> (V. Dimitri). «Neuropsiquiatria»: Pichon, E. Borel - Mai-
sonny: «La tartamudez, su naturaleza.y su tratamiento. REVISTAS
«Psiquiatrias. «Neurohlstopatologia> Bioquimica. Terapéutica. Me-
dicina Legal (varios autores) Informaciones. F allec1m1ento del Dr. René
Bustos Quezada . .

Babel. Afio XX._ Vol. II. Sep-  Sumario: Luis Franco: «Walt

tiembre - Octubre, 1940. Santiago. Whitman, el pioneet»>.. Ernesto.

o " Montenegro: «Oh Capitan! Mi
Capitan'> (versién). Enrxque Espinoza: «La escuela de Sarmientos..
E. Martinez Estrada: <Hernandez y-Hudson».” Manuel Rojas: «<Ensayo
de la maifiana». Ciro- Alegria: «Impresién. de -Maristegui». Horacio
Quiroga: «El soldado> (obra péstuma).‘ «De 1a poesia a la- Revoluciéns, °

Boletm dela Socwdad de Bl\ologla SuMARIO: Santa Cruz, Alcibia-

de Concepcién. Concepcion (Chi- des: <El Abate Don Juan Ignacio ™ -

le). Tomo XIV. N °1. Septlembre, Molinan. Solerwcens, Enrique:
1940. o <Algunas observaciones sobre el
o ' "~ simpéatico - del Caliptocephalus
Gayi». - Pﬁster, Augusfo «Los 4cidos grasos del aceife de higado de pes-
cada». Buvinic, Tom4s: ~«Contribucién al estudio de las glandulas sali-
vales en los tuberculosos». Herzog, Ernesto'y Septilveda, Humberto:
«Contribuci6n al metabolismo'y a las actividades postmortales del sistema
vegetativo periférico». Wilhelm, Ottmar: «Cc‘mtribucién al estudio de
la Equmoccocls en Concepc16n» -0

Bolivar. Rev1sta Americana, (pu- Sumario: «Natalicio del Liber-
blicacién bimestral) editada por la' tador» (editorial). Discurso del
Legacién de Venezuela Sant:ago Pbro. Dr. Carlos Borges. «Di-
AnoI N2, = o ~ vagaciones sobre la sexualidad»,

' por el -Dr.. Diego Carbonell.

«Tres ‘capftulos aislados- tomados de un ‘gétudic sobre los Andes venezo-

lanoss, por el Dr: Augusto' M4rquez Cafiizales. - «Visita a don Domingo

Faustino», por Mariano Picén Salas: <El 19 de-Abril», por-el Dr. Ame-

nodoro. Rangel Lamus. ' «Problemas econ6micos de. Sud América. Ve-

nezuela en .Chile. El 5 de Julios. Instituto Chileno - Venezolano de

‘Cultura, Politlca Econémlca Venezolana Notgs bibliograficas,. -
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Accidon_ Social. Afio XI. N.° 92, " Sumario: Editorial.  «Desde
Santlago ‘ (o) Higgins a Pedro Leén Gallo»,

: ) por Gerardo Seguel.” «Hacia una
politlca de fomento del arte popular», por Mario Rodrfguez ' Fern4ndez.
«Un pel1gro para la cultura social», por Manuel Bédoya. +«Cinco afios .
al servicio del pueblo cumple la Central de Leche Santiago», por O. P.
‘Libros y Autores, por Angel Cruchaga S. M. - «Cine Experimental», por
Oscar Lanas. «En defensa de la raza: medicina preventiva 'y servicio
médico en las Escuelas rurales», por Guillermo Gonzilez M. «Psicolo- -
gia del trabajo», por el Prof. Dr. Manuel Lépez ‘Rey.. <«Espaiia, factor .
econémico fundamental en la guerra de Europa», por Leopoldo Acero.
Causas generadoras de los problemas médicos sociales. <«La estadistica .
y sus fuentess, por Eugenio Silva Espejo. <La fuerza que aur puede
oponerse a la hegemonfa mundial del Reich», por Carlos de Baraibar.

«El gotencxal econémico de Alemania», por Franc1sco Walker. Vacu- .~

nacién con B. C. G en adultos, por los Drs.’ Juan Damlanowc y. Juan
Stipicic.

'Revista de Economia y Comercio, - Sumario: Alcance y finalida- -
(Organo de los alumnos de la Facul- des' de la -Ingenieria. Comercial
tad de Economfa y Comercio). Afio (editorial). Dr. Hermann Max:
JI. N.° 4-5, . Agosto - Septlemv «Prmc1pxos de ‘politica moneta- .

"~ bre, 1940 Santlago _ ~." . ria». Flavidn J. Lawin. Bowden"

' o «Una introduccién a la. economia

matematicas. Guillermo Gandarlllas ‘M.: «La moneda escriturada». .

José Vera Lamperem <El control de los cambios>. Gustavo Binder:

-«El comercio; su accién social y econémica». Gregorio Garayar: «In-

troduccién al curso de matemAticas.financieras». Rémulo Betancourt:

. «Las materias primas de América Latina y la guerra mundial». Sergio

Contreras Carrasco: «La fruticultura en Chiles. Luis A. Osorio Riffo:

«I.a .industria pesquera en Chile». C. Keech Ludewig: <La industria

- latinoameyicana en los ultlmos cincuenta afios»: Informaciones de la

F acultad :

"Revista Dental de Chile. Afio 32. Sumario: Editorial. La Aso- -
N.©19. Octubre, 1940. .Santiago. , cién Odontolégica Argentina. Nue-
vo pliego de informaciones e ins-
,trucc1ones relac1onadas con las VIII Jornadas. Tercer-comunicado de
prensa de la Asociacién Odontolégica Argentina. Asociacién Odonto-
légica Argentina (Fundacién). Cédigo de Deontologia y Disciplinario.
Dr. Guillermo "A. Bizzorero: <Alineamiento natural y arménico de los
- dientes anteriores en dentaduras completas». Dr. Francisco -Pucci:
«Parodoncia, Patologia y, tratamientos.. «Al ofdi», por Car Ton. Dr.
Pierre Cornéa, Estomatélogo de los hospitales de Parfs: «Ud. debe saber
que..... ». ‘Dra. Marfa Tagle: «La Asociacién Femenina- Chilena. de
Estudios Odontoléglcos» De nuestro ambijente, Revistas. recibjdas
.en canje, - : ' T TR
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- Servicio Social.  Afioc XIV., N.»3. = Sumario: René Garcfa Valen-
© Julio-Septiembre, 1940. Santiago. -zuela:- «Servicio Social Sanato-
. o e rial»>, Olga Aguilé G.: <Impre- -
~ siones dé viaje». Juana Aguil6- G.: «Nuevas entrevistas». (Con Elena
-Yavar de Inostroza). Edith- Ganter: «La vivienda en relacién con la .
"higiene dental>. Dr. Ratl Mufioz Inza: «<Accién de la Visitadora social -
en pro de una mejor salud dental de nuestro pueblo». . Raquel Valen- |
zuela Cruchaga: . «Casos sociales». Clotilde Carrié: <Los débiles men-
tales». - Moisés Poblete Troncoso: «Nueva sede de la Oficina Interna-
cional del Trabajo». Chela Cortés Julhan «La ayuda particular como
factor. eficaz en el desarrollo del servicio social».” Crénica.

Memorial del _Ejército de Chile.  Sumario: " <El Coronel sefior.
Afio XXXIII, 2.0semestre, N.o 171, -Ralph Wooten, "Agregado militar
Santiago.” _de EE: Unidos». Capitin Gui- .

' llermo Toledo Ortiz: <La artille-

' ria en la montafia». Teniente Coronel Frederich ‘Wolf: «La campafia de

- Polonia». Coronel Guillermo Barrios T.: «<El nuevo Reglamento de con-

- duccién y combates.” Capitan J. B. M.: <Algo acerca.-del servicio de
. arbitros». Teniente Coronel Vicente Martinez A.: «El proceso de Rioms.

Mayor Le6n Lavin U.: «la Patrona de la Artillerfa».... Teniente Coro-

- nel en retiro P. H. B. G.: «La suerte de Grecia, la c_fe los pueblos dé-.

. biles». Teniente Coronel.Luciano Julio A.: «Campos de- ejercicios para

‘las tropas». P..B. G.: «Las. legiones patri6ticas de Chiles. Capitan

Electo Pereda L.: «Indicaciones técnico- practicas a que debe someterse

la gimnasia de aplicacién m-htar» Secci6n literatura militar extran-

: ]era Seccién Infoxmatlva o

EX T R ANJ E RAS
Tierra Nueva. Revxsta de” Letras. ' ‘S_UMARIO: Juan Ramén, _]i':mé-' _'

. Universitarias. Univetsidad Nacio- nez: «Por-dos hieles>. Anionio
- nal Auténoma de México. - Afio 1. Caso: «Ciencia y Libertad». Al-

N.c 6. Noviembre - - ‘Diciembre, -fréedo Cardona Pefia: «Intrcduc- :
1940. . . cién a la Poesm» Leopoldo Zea:.
' ' «La - filosoffa . Arist6teles».

Francisco Giner de los Rios: «Pequena elegfa en voz ba]a» José Luis
* Martinez: <El sentido ‘cristiano de la muerte>. Bernardo Casanueva
Mazo: «Poemas»>. Henti Brémond: <«La pdesfa pura».. Jorge Gonza-
les Durén: «Poemiass. 'Manuel Alcal4: «Virgilio y Garcilaso». Arturo.
Echeverria Loria: «Poemas». J. P.: «Dos litograffas de Radl Anguiano.
Notas. Suplemento poético: «Piramo de’ suefios»>. Alf Chumacero.
Vifietas de Juljo Prieto. ' ' o : :

Révista Nacional de- Cu i t ura.  Sumario: Marta Milinowski:
N.° 23. Octubre, 1940 Caracaq, " «Teresa Carrefio, por la gracia de
Venezuela . Dios». Luciano Adam: «Lengua -

T “caribe. D¢l hablar de los hom-

- bresy del hablar de las mu;el es en la lengua cariber.  Eduardo Crema:

«El drama.artistico de Andrés Bello», Augusto Pi Sufier; «Los factares
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substanciales de 1a vida». -Gabriel Espinosa: «De lo real a lo subjetivos.

Luis Fernando Alvarez: <Invitacién al olvido». - Luz Machado de: Arnao:
«Insomnio», l.ucila’ Palacios:- «Estampas de.la tierra». Lino Novas

Calvo: «Novela por hacer». Alone: «Los novelistas contemporineos de
América», de Arturo ‘Torres Rioseco. Luis Alberto Sinchez: «Medita-.
cién sobre el estilo».  Mario dé Lara: «Renacimiento de la mdsica na-

" cional». Pedro Emilio Coll: «Jacinto Gutiérrez - Coll>. L. Cardoza-y’
" Aragén: «Jose Clemente Orozco, pintor mexicano». Samuel Barreto-
' Pefia: «La’ @ltima coleada». . Libros _venezolanos.. Libros extranjeros.

Noticias. Publlcacmnes rec1b1das '

Mercurio Peruano. '(Homenaje" a . SuMaRiO: Victor Andrés Be-
Arequlpa) . Afio XV. .Vol. XXII. launde: <Arequipa» (evocacién).
N.c 162, © Agosto, 1940. Lima, <«Pdisaje y alma de Arequipa en .
Perti. - . o -la- visibn del Peri». José Luis .
i - ‘ . .- Bustamante y Rivero: «Arequipa

(fragmento de un ensayo ‘lirico). César A. Rodriguez: «Nocturno "del

Antesuefio».' Jorge Basadre: «Piérolas.. César A. Rodriguez: «E1.Misti,

genio tutelar de Arequipa». Luis Alayza Paz Sold4n: «iAve Arequipa!»

Manuel I. Herndndez: «Saludo a Arequipa en su Cuarto Centenario».- -

Carlos Wiesse y R.: «Actualidad internacional». Calendario. Notas

" bibliograficas. - = :

Repertorio’ Americano. (Homeéna- Sumario: Alberto Baeza Flo-

je a Chile). Tomo XXXVII. N.c res: «Historia de un chileno» (El -

19-20. 14 de Septiembre, 1940. Excmo. sefior don Pedro Aguirre

- San José, Costa Rica. S Cerda). ~ Gabriela Mistral: «Re-
. .. cado sobre la cordillera». Joa-

'qum Edwards Bello «Espaiia contra Chile». <«Asi se habla» (documen-
tos-de la ruptura diplomética chileno - espafiold). Guillermo E. Felit:
«Sfntesis de Chile». Pablo Neruda: «<Arte Popular». Valentin Letelier: .
«La tradici6n de la Verénica». Victor Lortz: «Chile; una carta y.un
articulo». Concha Meléndez: <Espafia en.el corazén.de Pablo Neruda».
Antonio de Undurraga: «Dos poemas».” Amanda Labarca: «Amor, alba,
ocaso». . G.” Humberto Mata: «Pdralelo 53, Surs>. R. Brenes Mesén:
. «A Chile». - Pablo Neruda: «Canto general de Chile». - Olga Poblete de
Espinoza: «Un patriarca de Chile».” Angel Cruchaga S. M.: «La mon-
tafia». Emilio Edwards: «Andrés Bello». Pedro Aguirre Cerda: «Con
los jévenes chilenos». Yolando Pino. Saavedra: «El Dr. Rodolfo Lenz .
ha muerto».” Eugenio.Orrego Vicufia: «Don Samuel A. Lillo», " Samuel
A. Lillo: <Poesias». Nicanor  Parra: «Los tres conversadores». Noti- -
cias de libros. Juan Marin: «<En una estancia de la Patagonia». Nor-
berto Pinilla: «Pintura chilena contemporineas. Gujomar: «Chile en
mi recuerdo». E. Rodrlguez Mendoza: «Historia viva». Juan -Guzmén
Cruchaga: «Tres canciones y cuatro cuentos». Samuel A. Lillo: «Roberto -
Brenes Mesén y Joaqum Garcfa Monge». Norberto Pinilla: «Discurso
" a Pablo Neruda». -~ Pedro Prado nos recuerda. Magda Portal : «Gabriela
Mistral, simbolo americanos. J. Garcia Monge: «Pienso en Chiler,
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Foreign Affairs. Vol. 18.. N.° 4..  SuMmARIO:.John Gunther: «Qur. :
" July, 1940. New -York. ~ Pacific frontier».. André Géraud:

. «The Anglo - French Alliance».
Stephen. Duggan «The ‘Western Hemisphere as-a Haven of Peace». K.
K. Kawakami: «Far Eastern Triangle». J. W..Dafoe: «The Canadian’
Federal Syster under review». A. Grenfelle Price: «Refuge Settlement
in the tropics»; Harold Nicolson: «Ironside».. Charles André Julien:
«France and Islam». Alfred von Wegerer: «The origins of this war: A
German view». -Percy W. Bidwell: «The battle of the Metals».. Rupert
Emerson: «The Dutch East Indies Adrift»>. - Philip E. Mosely: «Iceland
and Greenland: An American Problem». Robert Gale Woolbert: <Re- -
cent books on Internatlonal Relatlons» Denys P. Myers: «Source ma- . .
- terial». ' :

Revista Iberoamericana. Vol. II. . Sumario: Editorial: <El Se-
N-e 4. Noviembre, 1940. Tulane gundo Congreso Internacional de
University. New Orleans, La Es- Catedriticos de Literatura Ibero-
tados Umdo< : americana». Estudios: Baldome- :

ro Sanfin Cano: «Signos america--
" nos, leertad Unldad» John E. Engleklrk <El Hispano americanismo
.y la generac16n del 98>, Juan Ramén Jiménez: «Siluetas de hispano-
americanos». César Barja: <Alejandro Korn». Enrique Diaz ‘Canedo:
cEnrlque Gonzilez Martinez, en su plenituds. Luis Alberto Sinchez:

«El paisaje en la literatura americana, elemento desconocido aunque do- |

minante». Max Henriquez Urefia: «Las influéncias franéesas en la poesfa
~ hispano americana». Manuel Pedro Gonzilez: «Hbmbres en soledad>,
de Manuel Gilvez. Fernando Dfez de Medina: «Scopas», tragedia li-
‘rica de Franz Tamayo». J. F. Normand: «Las ideas politicas de Rubén .
* Darfo». Gilberto Gonzilez. Contreras: ¢Geografia politica de Alberto
Hidalgo».” Ruth Sievers Thomas: <Las fuentes de las tradiciones perua-
nas de Ricardo Palma». John A. Crow:.<Historiografia de la Literatura
Iberoamericana». Resefias de libros: Esther  J. Crooks 'y otros: «Luz
que flota en el olvido», por Carlos Garcia Prada. Esperanza Figueroa:
«Crftica y estimacién por Luis Emilio Soto». Estudios Latinos, por José
Tarnassi. Carlos Garcfa Prada: «Goethe. La ley de su vidas, por
- Gerhard Mazur; y muchas otras notas sobre libros, entre ellas, una de
James O. Swam, de la.Universidad de Tennessee, Knoxville, sobre la
obra: «Rubén Darfo.” Obras escogidas publicadas en Chile», por Luis
Saavedra Molina y Erwin K. Mapes, edicién de la Umver51dad de Chlle,
que reproducxmos en la Secc16n respectlva

~

4

'Revista Cubana. . Vol._.X,III.] N.o - Sumario: Karl Vossler: «Poesia’
37-42. LaHabana, Cuba. - - de' la soledad en Espafia». Ra-
S mén Gémez de [a Serna: «In-
consciencia y escueta realidad». Ralmundo Lida: <El poeta del Martin
. Fierro». - Emeterio. S. Santovenia: «Sarmiento y sus amigos cubanos». -
- Medardo Vitier: «Las doctrxnas ﬁloséﬁcas en Cuba», leros Hechos -
y Comentanos, : <
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" Universidad. (Publicaciéln de la Uni * Sumario: (Homénajeen el quin-

versidad del Litoral). Santa'Fe. cuagésimo aniversario de la Uni-
Rep. "Argentina; . . . . versidad deSanta Fe y vigésimo
de. 1a . Universidad del Litoral,

,1890 1920 1940) Rafael Bielsa: «Algunas reflexiones que sugiere el

actual momento universitario»>. Roque A. Izzo: «La Universidad y' el

" medio en la Argentina».. Cortés Pl4: «QOrigen-y propésitos del Instituto

de Mateméticas». .-Julio Rey Pastor: «La obra-cientifica del Profesor .
José Levi». Beppo Levi: <«Evolucién - del pensamiento matema4tico».

«<El Instituto Social de la Universidad -del Litoral», Angel J. Nigro: «La.: S

Escuela Industnal de la Nacién en.Santa Fe», Rodolfo Rouzaut:.<La
Ingemerla Quimica», * Teodosio D’Andrea: <El Instituto de Experimen-

' taciones Agropecuarias». - Vicente. D. Ibarra: «La Escuela de Adminis-

tradores Rurales, a través de los_ 20 afios ‘de. su existencia». Horacio - -
Damianovich: <El Instituto de Invest1gac10nes Cientificas y “Tecnol6-

'gicas» Francisco ‘Amato.. Agoglia:- <El."espiritu universitario». Do-.

i

mingo Dallanese: -<La ensefianza cientifica y la realidad econémica».

Esteban Isern:«La Escuela’de Comercio anexa a la Faculiad de- ‘Cien-

cias Econémicas de Rosario». Rafael Bielsa: «Juicio Esquemétlco .50- -

" bre.la ‘Universidad del th'oral» Mario A. Rizzotto: <Expresién de
'anhelos estudiantiles en la fiesta ‘de.la Universidad>. - Domingo Buono:-

core:’ «<La’ biblioteca de la Facultad de Ciencias Juridicas y- Sociales». .
Crénica de los actos de homenaje. Adhesiones. al homenaje. :

o

" Revista Univers1tar1a. (Organo de . SUMARIO: (El ntmero estd de- . o
la Universidad. del Cuzco) Afio dicado- al’ IV Centenarlo de la ..

XXIX. N.o 79, 2.0 semestre, 1940 fiindacién espafiola de la ciudad - .
Cuzco Perﬁ o de Arequipa). Rector,  Dr. Da--
' ' “vid Chaparro: «Saludemos a-Are- -

. quipa». Acta de fundac16n de Vilia Hermosa en' el valle de Arequipa.

" Dr. Alfredi Yépez Miranda: «Dos escritoras “arequipefias».” Dr. César

Varga- C.: «Formaciones vegetales ‘del ' Departamento .de -Arequipa».

Dr. Alfredo Yépez: <La muerte de la emociéns. . Alfredo Yépez: &

- «<El tesoro del poeta». : Dr. Antonio Lorena: <Las rieVadas en Arequipa»
. Dr. A. Lorena: <Los telrales en Arequipa». Dr: Eulogio Tapia Olarte: -

«La influencia’cl4sica en Melgar». Dr. J. Gabriel Cosio: «Don Juan
Manuel Polar» Un capftulo de <Ios Comentarios Reales :de los Incas -

- del Inca Garcilaso de la Vega». <El Inca Mayna’ Kapac y-la fundacién

‘incaica.de Arequipa>. Dr. ‘Julidn Santisteban ‘Qchoa:” «La muerie de

Salaverry en. Arequipa». ' Dr. Luis Felipe Paredes: «A Arequipa». Dr.-

Jorge Cornejo Bouroncle: cl—\requlpa» Dr. J. Uriel ‘Garcla: «La caverna”

de la nacionalidad».. Dr. Abraham Vizcarra Rozas: «Melgar» (posma).

Dr. Miguel Angel Delgado-Vivanco:,<Don Fellpe Waman Puma». Jorge

“Cornejo Bouroncle: «Bolivar .en Ia capital .de Tos Incas».. Dr. Miguel

Angel Nieto: <El tratado de Paucarpata». Dr. José G. Callo: «La Edu-" -
cacién en la Republlca» Personal docente y administrativo de la Uni-.

) ver51dad
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Universldad de Antioquia. N.° 41.  SumariO: Juiio Enrique Blan-
Julio - Agosto, 1940.. Medellin. “co: «Dé Paris.a Egipto vy Pales-
Colomb1a tina». Diario de viaje de un fi-

: ' l6sofo. Alfonso Fco. Ramfrez:

 <Feminismo». Jorge Velasquéz Tore: «Algunos aspectos de la produc-

© cibn y el comercio. internacional colombiano». .Juan Marin: «Notas

Asisticas. Hacia el -.Cambodges.. Humberto Jaramillo Angel:. «Por

-los cuentos de Hoffman». .Roberto ]aramlllo «Monogr affas botéanicas. '

El Aji», Rafael Caneva: «Indo - euro-americanismo».. Hernando Agu-

delo " Villa:- . «Santander, magistrado».’ Comentarios sobre libros, p01 '

Abel Garcia Valenc1a. Vlda Umversnarla Libros 1e01b1do~

‘Revista' de Neuro - Psiqmatna. ,SUMARIO. Honorio Delgado_

Tomo III. N,° 3. Lima, Perdi.  «Psicologia general y psicopato-

-logia de la inteligencia»... Carlos

Gutlérrez Noriega: «Significado.de los dibujos. en la historia de un es-

quizofrénico».” J. O. Trelles y Jorge Lazarte: «Cisticercosis cerebral.

. Estudio clinico, hlstopatoléglco y parasxtoléqxco» Notlc1a de ]1bros
-Revista de Re‘vxstas

Umv;ersidad de San Francisco Xa- SUMARIO: -]‘aime Mendoza: «La..
, vier.  N.° 23, Tomo VII. Sucre, Universidad de Charcas y la idea

..Bolivia. : revolucionaria». Vicente Donoso

' S “Torres: .«La instruccién secunda-

ria en Bolivias. Rafael Chavez Ortiz: <La reforma educacional en Bo-
livia». José ‘Romero Loza: <Vinculaciones argen'tmo bolivianas», Al- |

berto. Echazt: «Un esquema de la teoria del psico - anélisis». Prof. -

Dr. Gumersindo Sayago: «Epidemiologfa general de la tuberculosis (en -
" especial del punto de wvista sudamericano». . Prof.. Dr. Franz.Wenger:
«La patologfa geogréfica, una nueva rama de las ciencias médicas». Ger-
mén Mendoza: «La depreciacién. monetaria en Bolivias. Luis Urriola-
goitia: «Primera Exposicién Boliviana del libro antiguo, Discurso inau- .
gural>. Primera exposicién Boliviana del Libro Antiguo, -Caté]ogo».
. Rafael Garcla Rosquellas;: ¢«{Cémo componer una oracién para el nifio .
“de las escuelas bolivianas?s . Bibliografia. Documentos universitarios.
Hechos y Comentaric'os Indice del tomo VII. : ’

- Su¥. N.o 70 Jullo, 1940. Bue- SUMA'RIO': Benjamin Fondané:
nos A1res R. A : - «Enlasriberas del Iliso»>. Eduar-
i - do Mallea: «Un bien pensante». "
_ Roger CalHOlS «Defensa dela Repﬁbhca» Héctor Hugh Munro: «Sredni
.Vashtar». Notas. Los Libros, por José Luis Borges, Ana M. Berry y
- Leonardo Anfossi. Mtsica. Arthur Lourié: «De la forma musical».
‘Critica de arte. "Julio E. Payré: «Victor Delhez». Aguas fuértes de-
‘Rembrandt y grabados de Durero. Alvarez de Sotomayor. Cinema-
tégrafo. Victoria Ocampo: «The Grapes ‘of Wrath».. Calendario.

Revista Mexxcana de Sociologia. SUMARJ.o; Dr. Miguel E. Bus-.
Ao II. Vol. I1.- -N.° 2. México. tamante: <El servicio médico so-
. cial de la Universidad». Valeh-.-

tin Feldman <El problema de las clases medlas en la U. R. S, S s, Al

B
i
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fonso ‘Quiréz Cuarén. Lic. René Barragin: «Ensayo de una determina-
cién sociolégica del Derecho». -Roberto de la Cerda Silva: «Los Mixes».
André Joussain: <Las crisis de la civilizacién». De la Exposicién Etno-
- grafica de la Universidad Nacional. Rafael' Heliodoro Valle: <Docu-
mentos de la sociologia en Hispano - América». Notas Bibliograficas.

Revista 'Blmestl"e Cubana. Vol. - _SUMAklo: Manuel Bisbe: <Bo-
XLVY N.o 3. Habana, Cuba  livar, destino de Armérica». J. .
Antonio Ramos: <«Epitome de -

. Biblioteconomfa». Luis " Martmez «Cartas inéditas de préceres cuba- . -

nos». Rafael Estenger: ¢Cubanidad y derrotismo». Ricardo Riafio
Jauma: «<Lisandro de la Torre».. Luis M. Hacker: ¢<La guerra santa de
© 1898>. Miguel S. Molho: ¢Matnmomos sefardies -de ayer». Gustavo
Adolfo-Mejia: «Heredia y sus obras» (conclusién). Informacnones Li-
bros en revista. . Indite del tomo. XLVI. :



